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Allmant

1 Allmant

Denna anvisning innehaller viktig information som ska
forhindra att du skadar dig eller att apparaten. Lds
igenom denna anvisning noga innan installation eller
forsta idrifttagning av apparaten.

Med denna anvisning géller dven andra underlag. Det ar
viktigt att alla underlag som medfoljer leveransen
beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad
fackpersonal under iakttagande av nationellt géllande
lagar, foreskrifter och normer. Arbetena far endast
genomfdras av kvalificerade personer, som kéanner till
och efterféljer de lokala energiforsorjningsforetagets
tillaggsforeskrifter.

Alla s@kerhets- och varningsanvisningar samt
instruktionerna i medlevererade underlag maste
beaktas.

1.1 Bruks- och
monteringsanvisningens
giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater.
Dérfér kan det hénda, att vissa funktioner som beskrivs
inte finns pa din apparat. En del detaljer pé bilderna kan
awvika fran en och annan apparatvariant, bilderna ska
ses som principbeskrivningar.

1.2 Garanti

. BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd och BORA Liiftungstechnik GmbH -
i det foljande kallad BORA ansvarar inte for skador som
orsakats av att dokumenten som ingar i leveransen har
asidosatts resp. inte beaktats!

Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstar
genom en osakkunnig montering och att sékerhets- och
varningsanvisningar har ignorerats!

1.3 Produktkonformitet

Direktiv

Dessa apparater motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
® 2014/30/EU EMK-direktivet

® 2014/35/EU lagspanningsdirektivet

® 2009/125/EG ekodesigndirektivet

® 2011/65/EU RoHS-direktivet
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Normer
Apparaten motsvarar foljande normer:
® |[EC 61000-3-12

1.4 Framstallning av
information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sékert med

hjélp av anvisningarna, anvénds enhetliga formateringar,

numreringar, symboler, sékerhetsanvisningar, begrepp

och forkortningar. Den artikel som beskrivs i denna

bruksanvisning betecknas dven som apparat i det

foljande.

Instruktionerna marks med en pil:

P Genomfor alltid alla hanteringsinstruktioner i den
ordningsfoljd som anges.

Upprakningar marks med ett upprékningstecken i form

av en punkt i borjan av raden:

® Upprakning 1

® Upprakning 2

o Om det &r ndgot sérskilt som du maste iaktta,
sa uppmarksammas du pa det.

1.4.1 Sakerhets- och

varningsanvisningar

Sékerhets- och varningsanvisningarna i denna anvisning
utmérks med symboler och signalord. Sakerhets- och
varningsanvisningar ser ut som foljer:

A\ FARA

Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte
beaktas

» Atgarder for att undvika fara
Darvid géller:

® Varningstecken visar pa en dkad risk for

personskador.
® Signalordet visar pa farans omfattning.
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Allméant

Varnings-  Signalord Hot
tecken

Fara Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken leder till d6den
eller allvarliga personskador
om den inte beaktas.

Varning Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
doden eller allvarliga
personskador om den inte
beaktas.

Se upp Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
doden eller allvarliga
personskador om den inte
beaktas.

Hénvisning Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
sakskador om den inte
beaktas.

Tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens
betydelse

1.4.2 Bilder

Alla métt &r angivna i millimeter.
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Sékerhet
2  Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna sékerhetsbestammelser. Anvandaren ansvarar for att apparaten anvands pa ett
sakert stt, att den rengdrs och hélls i gott skick. En felaktig anvandning kan leda till person- och sakskador.

2.1 Andamalsenlig anvandning

Apparaten &r enbart till for att anvandas vid matlagning i privata hushall.

Denna apparat &r inte lamplig for:

@ att anvdndas utomhus

® att varma upp lokaler

® att kyla, ventilera eller avfukta lokaler

® att anvdndas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg eller flygplan

® att anvandas med en extern timer eller en separat fjarrkontroll

® att anvdndas med en extern timer eller en separat fjarrkontroll (med undantag for nédavstangning av éngsugen)
® att anvandas i héjder dver 2000 m (Gver havsniva)

® att anvdndas i ofullstandigt skick

Annan anvéandning eller anvandning utéver vad som hér beskrivits, géller som ej andamalsenlig.

0 BORA star inte for skador som orsakats genom felaktig montering, olamplig eller felaktig anvandning.

Varje felaktig anvandning ar forbjuden!

2.2 Personer med begransade formagor

Barn

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 drs alder om de ar under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur de pa ett

sakert satt kan anvénda apparaten och har férstatt farorna med den. Barn far inte leka med apparaten.

P Anvand barnsékringen, sa att barnen inte kan sétta pa apparaterna eller dndra instéliningarna pa dem.

p> Hall ett 6ga pa barn som uppehdller sig i ndrheten av apparaten.

P> Forvara inga sédana foremal som kan intressera barn i utrymmena dver eller bakom apparaten. Barnen kan annars
lockas till att klattra pa apparaten.

0 Rengorings- och skétselarbeten far inte genomféras av barn, savida de inte Gvervakas av nagon hela tiden.

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga

Apparaten kan anvéandas av personer med reducerade fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter eller avsaknad av
erfarenhet och/eller kunskap sévida de &r under uppsikt eller undervisas i hur apparaten anvands pa ett sakert satt
och de dérigenom har forstatt riskerna. Anvandningen kan inskrénkas genom barnsakringen.
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Sékerhet

A FARA

Risk for brannskador p.g.a. heta kokkarl och heta matratter

Handtag som sticker ut dver arbetsytan lockar att ta tag i dem.

» Hall barnen borta fran heta spisar, savida de inte standigt 6vervakas.

» Vrid inga kokkérls- eller stekjarnshandtag sa de sticker ut dver arbetsytan.

» Forhindra att heta grytor eller stekpannor kan dras ner.

» Anvéand vid behov lampliga skyddsgaller eller lock dver spishéllen.

» Anvénd bara skyddsgaller och lock som apparatens tillverkare har godkéant,
annars foreligger olycksrisk.

» Nar du ska vélja ett lampligt skyddsgaller for spishallar, kontakta din
fackhandel eller BORA serviceteam.

2.3 Allméanna séakerhetsanvisningar

A FARA

Forpackningsdelar kan utgora fara for kvavning

Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara livsfarliga for barn.
» Forvara forpackningsdelar oatkomligt for barn.
» Avfallshantera forpackningen korrekt och omgaende.

A\ FARA

Skadade ytor utgor fara for elstotar och personskador.

Genom sprickor, repor eller brott pa apparatens ovanyta (t.ex. skadat glas) i

synnerhet vid mandveromradet, kan elektroniken under frildggas eller skadas.

Det kan leda till elektriska stotar. Dessutom kan en skadad ovanyta orsaka

personskador.

» Ror inte vid den skadade ovanytan.

» Stdng genast av apparaten om brott, sprickor eller repor har uppstatt.

» Skilj apparaten med hjalp av LS-brytare, sdkringar, brytare,
automatsakringar eller relder sékert fran elnatet.

» Kontakta BORA Service.
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Sékerhet

A VARNING

Risk for personskador resp. skador genom felaktiga komponenter eller
egenmaktiga andringar

Felaktiga komponenter kan leda till personskador eller till att apparaten
skadas. Andringar, p&- och ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten.
» Anvand endast originalkomponenter.

» GOr inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten pa apparaten.

A VARNING
Risk for personskador genom mekaniska skador pa apparaten

Mekaniska skador (t.ex. brott, deformering, 16s limférbindning, ...) pa
apparaten, samt pa ledningar och tillbehdrsdelar kan leda till personskador.
» Ta apparaten ur bruk.

P Forsok inte att sjalv reparera eller byta ut skadade komponenter.

» Kontakta BORA Service.

SE UPP

Risk for personskador genom apparatkomponenter som faller ner

Apparatkomponenter som faller ner kan orsaka personskador.
> Placera de avtagna apparatkomponenterna sakert vid sidan av apparaten.
» Sakerstall att inga avtagna apparatkomponenter kan falla ner.

SE UPP

Risk for personskador genom o6verbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du skada leder och rygg vid
felaktig hantering.

» Vid behov bér apparaten transporteras och monteras av tva personer.
» Anvand eventuellt lampliga hjalpmedel for att undvika personskador.
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Sékerhet
SE UPP

Skador p.g.a. osakkunnig anvéndning

Apparatens ytor far inte anvandas som arbets- eller forvaringsyta. Apparaterna
kan skadas (sarskilt av harda och spetsiga foremal).

» Anvénd inte apparaterna som arbetsbénk eller forvaringsyta.

» Hall hérda och spetsiga foremal borta fran apparatens ytor.

Storningar och fel

Vid storningar eller felaktig anvéndning utges felmeddelanden.

» Vid storningar och fel ber vi dig beakta anvisningarna i kapitel
Felavhjalpning.

p Sténg av apparaten vid storningar eller fel som inte finns beskrivna och
kontakta BORA Service.

Skador pa apparaten p.g.a. husdjur

Husdjur kan skada apparaten eller sig sjélva.
» Lat inte husdjur komma i ndrheten av apparaten.

24 Sakerhetsanvisningar Montering

A FARA

Risk for personskador genom felaktig montering

Om monteringsforeskrifterna inte iakttas finns risk for personskador.

> Installation och montering av apparaten far bara genomféras av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiféretagens tillaggsbestammelser.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

» Genomfor alla arbeten uppmarksamt och noggrant.

» Sékerstall fore dverlamnandet av apparaten eller systemet till
slutkonsumenten, att den/det har installerats korrekt.
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Sékerhet

A FARA
Risk for elstotar om apparaten ar skadad

En skadad apparat kan orsaka elstotar.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fére monteringen.

» Montera ingen skadad apparat och anslut inte ndgon skadad apparat.
» Ta ingen skadad apparat i drift.

A FARA

Risk for elstotar genom felaktig isolering

Genom en felaktig isolering av anslutningsledningen pé externa kopplingsdon

finns risk for elstotar.

> Se till att anslutningsledningen ér tillrackligt sékrad med
dragavlastningskldamman i styrenheten.

» Forvissa dig om att angivna avisoleringslangder iakttas.

Skador pa apparaten p.g.a. felaktig elektrisk anslutning

Vi kan bara garantera apparatens elektriska sékerhet om den ansluts till ett

foreskriftsenligt installerat skyddsledarsystem.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

» Forsdkra dig om att denna grundlédggande sakerhetsatgard vidtas. Apparaten
maste vara lamplig fér den lokala spanningen och frekvensen.

» Kontrollera uppgifterna pa typskylten och anslut inte apparaten vid
awvikelser.

> Anslut inte apparaterna till stromnatet forrén kanalsystemet har monterats
och luftcirkulationsfiltret har satts i.

» Anvénd bara de angivna anslutningsledningarna.
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Sékerhet

Skador pa apparaten p.g.a. felaktiga monteringsavstand
Om monteringsavstanden inte iakttas kan skador pa apparaten och
koksmaoblerna uppsta och funktionen férsamras.

» Vid monteringen bor du halla de min.-avstand som framgar av kapitel
Montering.

2.4.1  Sakerhetsanvisningar montering angsug

A\ FARA

Livsfara genom rokforgiftning

Angsugen i utsugsdrift drar ut luft ur det rum den befinner sig i samt i

angransande rum. Utan tillracklig tilluft uppstar ett undertryck. Om du

samtidigt anvander en rumsluftberoende eldstad kan da giftiga gaser sugas in i

rummen fran den 6ppna spisen eller utsugningsschaktet.

> Se till att det alltid finns tillrdckligt med tilluft.

» Anvénd bara tillatna och testade kopplingsenheter (t.ex.
fonsterkontaktbrytare, undertrycksvakter) och 1at auktoriserad fackpersonal
(auktoriserad skorstensfejare) godkdanna dem.

A\ VARNING

Risk for personskador genom det rorliga motorhjulet

Risk for skador nar motorhjulet snurrar.

» Installera bara apparaten i spanningsfritt tillstand.

» Anslut motorn pé bada sidorna till kanalsystemet fore idrifttagningen.
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Sékerhet

SE UPP

Risk for personskador genom det rérliga motorhjulet

Vid korta luftledningsvagar gar det att gripa in i motorutrymmet.

» Grip aldrig in i motorutrymmet genom luftutsléppet.

» Motorn ska alltid monteras pa ett sddant sétt att en beréring genom
luftutslappet inte ar mojlig.

» Montera ett ingreppsskydd mellan motor och luftutslapp vid
luftledningsvagar under 900 mm.

» Aktivkolfilter ar inget tillrackligt ingreppsskydd.

2.4.2  Sakerhetsanvisningar montering spishéllar

A FARA

Risk for elstotar genom en skadad natanslutningsledning

Om nétanslutningsledningen skadas (t.ex. vid montering eller genom kontakt

med heta spishéllar), kan detta orsaka (dodliga) elstotar.

» Se till att anslutningskabeln inte blir klamd eller skadas.

» Se till att natanslutningsledningen inte kommer i beréring med heta
kokzoner.

A FARA

Risk for elstotar genom felaktig natanslutning

Om apparaten ansluts felaktigt till ndtspanningen finns risk for elektriska

stotar.

» Se till att apparaten ar korrekt och sakert ansluten till natspénningen.

» Se till att apparaten ansluts till ett skyddsledarsystem som ar
foreskriftsenligt installerat.

> Se till att det finns en natstrombrytare (franskiljare) med en
kontaktdppningsvidd pa minst 3 mm allpolig (LS-brytare, sakringar,
automatsékringar, reléer).
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Sékerhet

2.5 Sidkerhetsanvisningar anvandning

A FARA

Brandfara p.g.a. 6verhettade oljor och fetter

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Lamna aldrig apparaten utan uppsyn vid arbeten med olja och fett.
» Slack aldrig olje- eller fettbrénder med vatten.

p Stang av apparaten.

» Kvév branden exempelvis med ett kastrullock eller brandtacke.

A\ VARNING

Risk for brannskador genom apparater som blir heta

Vissa apparater och deras berdrbara delar blir heta nar de ar i drift. Nar de har
stangts av behdver de svalna. Den heta ytan kan orsaka svara brannskador om
du kommer i beréring med den.

» ROr inte nagra heta apparater.

» Observera restvarmeindikatorn.

/A VARNING
Risk for brannskada vid elavbrott

Vid eller efter ett elavbrott kan en apparat som dessforinnan varit paslagen
fortfarande vara het.

» Ror inte vid apparaten sa lange den fortfarande &r het.

» Hall barn borta fran heta apparater.
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A\ VARNING
Risk for brannskador och brand genom heta foremal

Apparaten och dess delar som du kan komma i berdring med &r heta nar den ar

pa och dven under tiden den svalnar. Féremal som har kontakt med heta

apparatdelar blir mycket snabbt heta och kan orsaka svara brannskador (det

géller framfor allt foremal i metall, exempelvis knivar, gafflar, skedar, lock eller

apparatkomponenter), eller fatta eld.

» Lat inga foremal ligga pa apparaten.

» Anvand lampliga hjalpmedel (grytlappar, grytvantar).

» Lita inte pa induktionshallarnas kokkarlsidentifiering utan stang av
apparaten efter varje anvandning.

SE UPP

Risk for skador p.g.a. heta kokkarl

Heta kokkérl kan skada vissa av apparatens komponenter.
P Placera inga heta kokkérl vid kontrollpanelen eller spishallens indikator.
» Hall heta kokkarl borta fran instrémningsmunstycket.

Skador pa apparaten

En felaktig anvéndning kan orsaka skador pa apparaten.

> Se till att kokkarlets botten och apparatens yta ér rena och torra.

» Lyft alltid pa kokkarl (dra aldrig), for att undvika repor och nétningar pa
apparatens yta.

» Anvand inte apparaten som forvaringsyta.

» Sténg alltid av apparaten efter anvandningen.
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2.5.1 Sékerhetsanvisningar anvandning angsug

A FARA
Livsfara genom rokforgiftning

Angsugen i utsugsdrift drar ut Iuft ur det rum den befinner sig i samt i

angransande rum. Utan tillracklig tilluft uppstar ett undertryck. Om du

samtidigt anvander en rumsluftberoende eldstad kan da giftiga gaser sugas in i

rummen fran den Gppna spisen eller utsugningsschaktet.

> Se till att det alltid finns tillrdckligt med tilluft.

» Anvénd bara tillatna och testade kopplingsenheter (t.ex.
fonsterkontaktbrytare, undertrycksvakter) och lat auktoriserad fackpersonal
(auktoriserad skorstensfejare) godkdanna dem.

A\ VARNING
Brandrisk genom flambering

Sa lange angsugen ar i drift, suger den upp koksfett. Genom flamberingen kan
koksfettet fatta eld.

» Rengor dngsugen regelbundet.
» Arbeta aldrig med Gppen laga nar angsugen ar i drift.

SE UPP
Skador p.g.a. att foremal eller papper sugits in

Sma och latta foremal som exempelvis putstrasor av tyg eller papper, kan
sugas in av angsugen. Dérigenom kan motorn skadas eller utsugseffekten
paverkas.

» Forvara inga foremal eller papper pa angsugen.

» Anvdnd dngsugen endast tillsammans med isatt fettfilter.

SE UPP

Skador p.g.a. fett- och smutsavlagringar

Fett- och smutsavlagringar kan paverka angsugens funktion.
» Anvand aldrig dngsugen utan ett korrekt monterat fettfilter i rostfritt stal.

bora.com 311



SV Sékerhet

Forhojd luftfuktighet

Vid varje kokprocess avges genom kokningen ytterligare fuktighet till

rumsluften. Luftcirkulationen tar bara bort en liten del av fuktigheten i matoset.

» Nar luftcirkulationen ar i drift, se till att det tillfors tillrackligt med frisk luft
t.ex. genom ett dppet fonster.

» Sékerstéall ett normalt och behagligt rumsklimat (45-60 % luftfuktighet)
genom att t.ex. 6ppna naturliga luftningséppningar eller sétt pa
rumsventilationen.

2.5.2  Sakerhetsanvisningar anvéndning spishallar

A FARA

Brandfara genom att spishéllen lamnas utan uppsikt

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Hetta aldrig upp olja eller fett utan uppsikt.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander med vatten.

» Stang av spishallen.

» Kvav branden exempelvis med ett kastrullock eller brandtéacke.

A FARA

Explosionsrisk p.g.a. antédndbar vatska
Antandbara vatskor i ndrheten av en spishall kan explodera och orsaka svara
skador.

» Spreja inte med sprejburkar i nérheten av apparaten sa lange den &r i drift.
» Forvara inga antandbara vatskor i nérheten av en spishall.

A\ VARNING
Risk for brannskador genom heta vatskor

Obevakad anvandning kan leda till 6verkokning och att heta vatskor strommar
ut.

» Overvaka alla kokprocesser.

» Undvik dverkokning.

» Stéang alltid av apparaten efter anvandningen.
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Risk for brannskador p.g.a. het anga

Vatska mellan kokzon och kokkérlets botten kan leda till brannskador pa huden
nar den forangas.
» Se till att kokzonen och kokkérlets botten alltid &r torra.

Skador p.g.a. socker- och salthaltiga matratter

Socker- och salthaltiga matratter samt safter pa den heta kokzonen kan skada

den.

» Se till att inga socker- och salthaltiga matratter samt safter hamnar pa den
heta kokzonen.

> Avldgsna genast socker- och salthaltiga matréatter samt safter fran den heta
kokzonen.

SE UPP

Elektromagnetisk stralning

Paverkan pa pacemaker, hdrapparater och implantat av metall: Induktionshallar

skapar ett hogfrekvent, elektromagnetiskt félt inom kokzonernas omraden. |

kokzonernas omedelbara narhet kan pacemaker, horapparater eller implantat

av metall bli negativt paverkade eller stéras i sin funktion.

» Vid tveksamhet, vénd dig till tillverkaren av din medicinska apparat eller till
din lakare.
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2.6 Sakerhetsanvisningar for rengoring och skotsel

Skador pa apparaten p.g.a. smuts

Smuts kan leda till att apparaten blir skadad, funktionen forsamras eller till att
obehaglig lukt uppstar.

» Rengor apparaten regelbundet.

» Avldgsna genast smuts.

» Anvand aldrig skrapande rengdringsmedel vid rengdringen for att undvika
repor och nétningar pa ytan.

> Se till att inget vatten kommer in i apparatens inre vid rengéringen. Anvand

bara en lagom fuktig trasa. Spruta aldrig vatten dver apparaten. Vatten som
kommer in i apparaten kan orsaka skador.

» Anvand ingen angrengorare for rengoringen. Angan kan utldsa en
kortslutning pa spanningsférande delar och leda till sakskador.
> Beakta alla anvisningar i kapitel "Rengoring och skotsel”.

2.6.1  Sakerhetsanvisningar for angsugars rengoring och skétsel

A FARA
Brandrisk p.g.a. fettavlagringar

Om fettfiltret rengdrs oregelbundet eller alltfor séllan, eller du har missat att
byta filtret, kan brandrisken 6ka.

» Rengor och byt ut filtret i jamna intervaller.

A VARNING

Risk for skador nar det undre kapskyddet 6ppnas
Risk for skador nar motorhjulet snurrar.

» Sténg av apparaten och koppla ifrdn strommen innan du tar bort
skyddspaneler vid motorhjulet.
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Skador pa apparaten och funktionsstorning

Komponenter kan skadas p.g.a. smutsiga ventilationséppningar och
funktionsstérningar kan bli foljden.

» Hall alla ventilationséppningar 6ppna och rena.

2.6.2  Sakerhetsanvisningar for spishallars rengoring och skotsel

A\ VARNING
Risk for brannskador p.g.a. heta ytor
Risk for brannskador vid rengdring av heta spishéllar.

» Rengor inte spishéllarna forrén de har svalnat.
» Observera restvarmeindikatorn.

2.7 Sakerhetsanvisningar reparation, service och reservdelar

A FARA

Risk for personskador vid reparationer

Vid osakkunnigt genomforda reparationer finns det risk for personskador.

» Reparations- och servicearbeten far bara genomforas av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiforetagens tillaggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

> Arbeten pd elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

» En skadad néatanslutningsledning méste ersattas med en passande
natanslutningsledning.
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A VARNING

Risk for personskador resp. sakskador om reparationer sker pa ett icke
fackmassigt satt

Felaktiga komponenter kan leda till personskador eller till att apparaten
skadas. Andringar, p&- och ombyggnader av apparaten kan péaverka
sakerheten.

» Anvénd bara originalreservdelar vid reparationer.

» Gor inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten pa apparaten.

2.8 Sakerhetsanvisningar demontering och avfallshantering

A FARA

Risk for personskador vid demontering

Vid osakkunnig demontering finns det risk for personskador.

» Demonteringen av apparaten far bara genomforas av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiforetagens tillaggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

A FARA

Risk for elstotar genom felaktig bortkoppling

Genom apparatens felaktiga bortkoppling fran natspanningen finns risk for
elektriska stotar.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Sakerstéll apparatens spanningsfrihet med en godkand métare.

» Undvik att rora vid friliggande kontakter pa elektronikenheten, eftersom den
kan innehalla reststrom.
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A FARA

Risk for elstotar genom reststrom

Apparatens elektroniska komponenter kan innehélla reststrdm och orsaka
elektriska stotar.
» Ror inte vid friliggande kontakter.
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3 Tekniska data

Parameter Vérde Parameter Vérde
Anslutningsspanning flerfasig 380-415V Luftcirkulationssystem
- — . 278 Effektnivaer angsug 1-9,P
AP RIS e 220 - 240V Storlek utblasdppning (bxh) 445137 mm
Frekvens 50- 60 Hz Brukstid aktivkolfilter 150 tim (1 &)
Stromforbrukning max. 7250 W Tab. 3.1 Tekniska data S Pure
Sakring / stromforsorjning trefas 3x16A
Sékring / strémforsorjning tvafas 2x16A Apparatméatt PURSA
Sakring / stromforsorjning enfas 1x32A
(1x20A/
1x16A) 580
Matt (bredd x djup x héjd) 580 x 515 x 199 0175 o
mm <
Vikt (inkl. tillbehdr/férpackning) 18,3 kg -t
(PURSA)
20,2 kg
(PURSU) |w
wn
Spishall ~
Storlek kokzon fram vénster @95 mm g
Effekt kokzon fram vanster 400 W Yy v
Effekt powerniva kokzon fram vanster 600 W
Storlek kokzon fram hoger 210 mm
Effekt kokzon fram hoger 2300 W Bild 3.1 Bild frén ovan PURSA
Effekt powerniva kokzon fram hoger 3000W
Storlek kokzon bak vénster 0 140 mm 552 |
Effekt kokzon bak vénster 900 W ‘ Oi
Effekt powerniva kokzon bak vénster 1350 W 7 o
Storlek kokzon bak hoger @175 mm =
Effekt kokzon bak hoger 1400 W 61
Effekt powerniva kokzon bak hoger 2100 W
Energiférbrukning spishéll (kokkarlets storlek) Bild 3.2 Bild framifran PURSA
Kokzon fram vanster inte anvéndbar
Kokzon bak vanster 150 mm  194,2 Wh / kg 187
Kokzon fram hoger 210mm  189,3 Wh/kg
Kokzon bak hoger 180 mm  182,5Wh/kg = =
Sammanlagt (genomsnitt) 188,7 Wh/kg
B )
Utsugssystem
— 496
Effektnivder angsug 1-9,P
Anslutning franluft BORA Ecotube Bild 3.3 Bild frén sidan PURSA
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Apparatmatt PURSU

580

2175

(257,5)

Bild 3.4 Bild fran ovan PURSU

552 ‘

==K

561

199

Bild 3.5 Bild framifran PURSU

487

Bild 3.6 Bild frén sidan PURSU
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4  Apparatbeskrivning

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

4.1 Typbeskrivning

Typ Lang beskrivning

PURSA S Pure induktionshéll med integrerad &ngsug -
utsug

PURSU S Pure induktionshall med integrerad angsug -
luftcirkulation

Tab.4.1  Typbeskrivning

4.2 Systembeskrivning

4.2.1  Uppbyggnad

Bild 4.1 Spishall

[1] Instrémningsmunstycke
[2] Fettfilter i rostfritt stal
[3] Spishall

[4] Instrémningsoppning
[5] Motor

[6] Kontrollpanel
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Bild 4.2 PURSA bild bakifran

[1] Utblasningsdppning
[2] Luftledningskapa med botten

Bild 4.3 PURSU bild bakifran

[1] Luftrengdringsbox med teleskoputdrag
[2] Luftledningskapa med botten

4.2.2  Kontrollpanel och

anvandningsprincip

o Anvéandningsprincipen och funktionerna
beskrivs ndrmare i kapitel Funktion och
anvéndning.

Angsugen och spishallarna drivs via en central
kontrollpanel. Kontrollpanelen ar utrustad med
elektroniska sensorknappar och indikeringsfélt.
Sensorknapparna reagerar pa fingertryck (touch-
omraden).
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Bild 4.4 Central touch-/slider kontrollpanel
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Bild 4.5 Touch-omraden /knappar

[1] Satta pa/sténga av

[2] Timer (4ggklocka)

[3] Mandversparr

[4] Instéllningsomrade Plus
[5] Kokzonsurval (4x)

[6] Touch-slider (installningsomrade)
[7] Instéllningsomrade Minus
[8] Varmhallningsfunktion

[9] Motorfunktion

[10] Kokzonstimer

[11] Rengdringssparr

[12] Pausfunktion

[13] Vilja motor/hdmta menyn
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Bild 4.6 Display-omraden

[1] Multifunktionsdisplay
[2] Motorindikator
[3] Kokzonsindikering (4x)

[4] Display kokzon-timer (4x)
[5] Display varmhaliningsfunktion (4x)

[6] Grénslinje

4.2.3  Symboler

Allmanna Beteckning
symboler

Funktion/anvéndning

(D] Powerknapp Séatta pa/sténga av

Pausknapp Aktivera/avaktivera
pausfunktionen

4} Rengoringsknapp Aktivera/avaktivera
rengoringssparr

Timerknapp Stélla in timern (dggklocka)

Spérrknapp Mandversparr

[——— I Instéllning av vérden

Plusknapp Oka vardet

—] Minusknapp Minska vérdet

Motorknapp Aktivera/avaktivera
utsugningsautomatiken,
kvittera fordréjd avstangning

Timerknapp Stélla in kokzon-timer

[} Varmhallnings-  Varmhallningsfunktion

knapp

aktivera/avaktivera

Tab.4.2  Symbolernas (ikonernas) betydelse
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4.24  7-segment-display

Multifunktionsdisplay Betydelse

Effektnivaer

Lo

Motorindikator

Powerniva

Inaktiv

Utsugningsautomatik

Fordrojd avstangning

Filterservice-indikering

Multifunktionsdisplay Tidsangivelse

Felkod

| o Yl O e Y
x

x |2
m| 3

Kokzonsindikering Betydelse

Effektniva

Lo

Kokzonsindikering

o

Powerniva

Varmhaliningsniva

Kaffe-funktion

Kokkérlsidentifiering

Inaktiv

TTicap i

Restvarmeindikering
(kokzonen é&r avsténgd
men fortfarande varm)

E Fel

Tab. 4.3 Forklaring till 7-segmentdisplayerna

4.2.5  Lyskraftkoncept
0 Kontrollpanelen har 2 olika belysningsnivaer
(100% och 50%).

o Principiellt anpassar systemet belysningsnivan
till den aktuella situationen. Relevanta
informationsenheter lyser mer medan de andra
tonas ner. Funktioner som ej &r disponibla

slécks.
Lyskraft Anvandning
100 % Funktionen &r aktiv och vald
50 % Funktionen &r inaktiv men valbar
0% Funktion ej tillganglig
Tab. 4.4  Lyskraftkoncept
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4.2.6  Ljudkoncept

0 Signalernas ljudstyrka kan stéllas in i menyn
(0% till 100 %).

0 Ljudsignalen for powerknappen kan inte stéllas
pa 0.

o Sékerhetsrelevanta signaler utges alltid med
100% ljudstyrka.

Systemet skiljer principiellt pa tva olika typer av
signaler:

Signalton Andamal

En kort ton (0,25 sek ) Bekréftelse av ett val

Pipton-sekvens Interaktion krévs

Tab.4.5  Ljudkoncept

4.3 Funktionsprincip angsug

Beroende pé vad du véljer att képa drivs dngsugen
antingen som utsugs- eller som luftcirkulationsvariant.

Utsug

&

Luften som sugits ut renas genom ett fettfilter och leds

via ett kanalsystem ut i det fria.

Franluften far inte ga till:

® en i drift varande rok- eller avgaskamin

® ett schakt som anvénds for luftning av lokaler med
eldstader.

Ska franluften ledas till en rok- eller avgaskamin som

inte r i drift, maste installationen kontrolleras och

godkdnnas av ansvarig skorstensfejare.

@ Luftcirkulation

Den utsugna luften renas via ett fettfilter och ett
aktivkolfilter och leds dérefter tillbaka till lokalen.

For att binda lukterna i luftcirkulationsdrift, maste du
anvanda ett luktfilter. Av hygieniska skal och halsoskél
maste aktivkolfiltret bytas ut i rekommenderade
intervaller (Rengdring och skotsel).
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0 Vid luftcirkulation maste du sorja for en
tillrécklig ventilation for att minska
luftfuktigheten.

4.4 Funktionsprincip
induktionshall

Under en induktionshall befinner sig en induktionsspole.

N&r kokzonen sétts pa, skapar denna spole ett
magnetfalt som verkar direkt pa kokkarlets botten och
hettar upp den. Kokzonen varms bara indirekt genom
den vdrme som avges fran kokkarlet. Kokzoner med
induktion fungerar bara nar kokkarl med magnetiserbar
botten anvénds.

Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkarlets
storlek, d.v.s. i kokzonen vdrms bara den yta upp som
tacks av kokkarlets botten.

P> Beakta kokkérlets minimidiameter.

Effektnivaer

Induktionsspishéllarnas hoga effekt ger en mycket
snabb upphettning av kokkarlet. For att undvika att
matratten branns vid, maste du tanka lite annorlunda
nér det géller val av effektniva an vid konventionella
spissystem.

Aktivitet Effektniva
Smalta smor och choklad, [6sa upp !

gelatin

Varmhalining av séser och soppor, -3

blotlaggning av ris

Kokning av potatis, pasta, soppor,
raguer, sjudning av frukt, gronsaker och
fisk, upptining av matratter

Stekning i belagda stekpannor, skonsam 5 - |
stekning (utan dverhettning av fettet) av
schnitzel, fisk

Upphettning av fett, stekning avkott, |- H
uppkokning av redda séser och soppor,
bakning av omeletter

Uppkokning av strre mangder vétska,
stekning av biffar

Upphettning av vatten F

Tab. 4.6 Rekommendationer for effektnivaerna

Uppgifterna i tabellen &r riktvarden. Beroende pa

kokkérl och fyllnadsméngd &r det lampligt att minska
eller hoja effektnivan.
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Lampligt kokkarl

Kokkarl med detta mérke lampar sig for
induktionshallar. Kokkarlet som anvands pa
induktionsytan maste vara av metall, ha magnetiska
egenskaper och en tillréckligt stor bottenyta.

Ett lampligt kokkarl bestar av:
® rostfritt stal med magnetiserbar botten
® emaljerat stal

® gjutjam
Apparat Kokzon Minsta diameter
kokkarlbotten
S Pure vénster fram 70 mm
vénster bak 80 mm
hoger fram 120 mm
hoger bak 90 mm
Tab.4.7  Minsta diameter pa kokkarl

P> Genomfor eventuellt ett magnettest. Féster en
magnet pa kokkérlets botten, &r det i regel
induktionsdugligt.

»> Var noga med kokkarlets botten. Kokkérlets botten
far inte ha nagra utbuktningar (undantag:
wokspishallar). Genom utbuktningar kan kokkérlet
dverhettas p.g.a. att kokzonens
temperaturdvervakning blir felaktig. For att undvika
repor pa spishallen far kokkarlets botten inte ha
négra skarpa faror eller ndgon rand med vassa
kanter.

P> Satt kokkarlet direkt pa den glaskeramiska ytan (utan
underlagg e.d.).

o Uppkokningstid, genomhettningstid av
kokkarlets botten samt kokresultaten paverkas i
hog grad av hur kokkarlet r uppbyggt och
beskaffat.

Ljud

Nar du anvéander induktionskokzoner kan det

uppkomma ljud i kokkarlet beroende pé karlets material

och botten:

® Ett brummande ljud kan horas vid en hog effektniva.
Ljudet blir svagare eller upphor helt nar effektnivan
reduceras.
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® Ett prasslande eller pipande ljud kan héras nar
kokkarlets botten bestar av olika material (t.ex.
sandwichbotten).

® Klickljud kan uppkomma vid elektroniska processer,
sarskilt pa laga effektnivaer.

® Surrande ljud kan uppkomma nar kylflakten ar igang.
For att oka elektronikens livslangd ar spishéllen
forsedd med en kylflakt. Vid intensiv anvandning av
spishallen, startar kylflakten automatiskt. Du hor ett
surrande ljud. Kylflakten kan fortsatta att ga efter det
att apparaten sténgts av.

324

bora.com



Funktion och anvéndning

5  Funktion och anvandning

6 Den integrerade angsugen far inte anvandas
tillsammans med andra spishéllar.

e Spishéllen far bara anvéndas nér
filterbytesklaffen, fettfiltret i rostfritt stal och
instrémningsmunstycket & monterade (vid
luftcirkulationsvarianten dven aktivkolfiltret).

P> laktta alla sékerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

5.1 Allman information om
anvandningen

Z\ngsugen och spishallarna anvénds via en central
kontrollpanel. Kontrollpanelen &r utrustad med
elektroniska sensorknappar och indikeringsfélt.
Sensorknapparna reagerar pa fingerkontakt. Du
anvander apparaten genom att med fingret réra vid
motsvarande sensorknapp (touch-funktion) eller géra en
svepande rorelse (slider-funktion).

5.2 Touch-funktion

Systemet reagerar pa olika touch-kommandon. Det
skiljer mellan kort berdring (touch), Iangre beréring
(long-press) och vertikal sveprérelse med fingret (slide).

Touch- anvandbara for  Tid (kontakt)
kommandon

Touch Knappar + slider 0,3 sek
Long-press Knappar + slider 1 -8 sek
Slide Slider 0,1 -8 sek
Tab. 5.1 Touch-funktion

5.3 Funktionsoversikt

S Pure spishall med integrerad angsug har foljande
funktioner:

Globala funktioner
® Flektronisk effektreglering
® Timer (dggklocka)
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Angsug

® Automatisk styrning av angsugen
® Fordrojd avstangning

® Powerniva angsug

® Filterservice-indikering

Spishall

® Automatisk varmefunktion

® Kokkarlsidentifiering

® Permanent kokkarlsidentifiering

® \armhallningsfunktion

® Kokzon-timer (automatisk avstangning)
® Pausfunktion

® Powerniva kokzon

® Kaffe-funktion

Séakerhetsanordningar

® Barnsékring

® Mandversparr

® Rengoringssparr (avtorkningsfunktion)
® Restvarmeindikering

® Sékerhetsavstangning

@ Overhettningsskydd

5.4 Anvandning av systemet

5.4.1  Sattapa

P> Long-Press pa powerknappen @.

® Pakopplingsanimationen visas pa slidern.

® Efter systemstarten visas standarddisplayen i
kontrollpanelen.
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Bild 5.1 Standardvisning efter paslagningen

o Om barnsakringen ar aktiverad, lyser

sparrknappen efter att systemet har startats @.

Standarddisplayen visas forst nar sparren ar
hdvd (Barnsékring).

5.4.2  Sténgaav

P Long-Press p& powerknappen @,
® Avsténgnings-animationen visas.

Om angsugen var paslagen:

® Motorsymbolen lyser och fordrojd avstangning
startas (animationen for fordrojd avstangning visas).

® Meddelandet slocknar nér den fordréjda
avstangningen lopt ut.

Om spishéllen var paslagen:

® P3 kokzoner som precis varit aktiva och som
fortfarande &r varma, visas restvarmeindikatorn H .

® |ndikatorn slocknar nér det inte finns nagon varme
kvar.

5.4.3 Timer (aggklocka)

Timern utléser en optisk och akustisk signal nér den tid
som anvéndaren stéllt in I6pt ut och fungerar som en
vanlig dggklocka.

Aktivera timern

P> Touch pa timerknappen a.

® | multifunktionsdisplayen ovanfor slidern blinkar
tidsangivelsen i minuter (DD”)

® Kokzonerna mérkas ner pa displayen.
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Stélla in tiden
P> Stéll in 6nskad tid:

Kommando Oka tiden Minska tiden
Slide =3 uppit [——— T
Touch pd (exakt pa & (exakt pa

minuten) minuten)
Tab. 5.2 Stélla in tiden

® Timerknappen &3 borjar blinka.

Starta timer

P Touch pa den blinkande timerknappen B

® Den instéllda tiden borjar raknas ner.

® | multifunktionsdisplayen visas den resterande tiden.
® Timerknappen visas.

Tiden har 16pt ut

® 10 sekunder innan tiden har gatt ut visar systemet
resterande tid (blinkande).

® Under de sista 5 sekunderna av nedrékningen ljuder
varje sekund en signalton.

® Tidsangivelsen L0 andras till motorns effektniva.

Stanga av aggtimern i fortid

P Long-Press pé timerknappen B

® Timern avslutas.

® Kontrollpanelen andras till standarddisplayen.

0 Sténgs apparaten av, forblir timern aktiv.

5.4.4  Manoversparr

Mandversparren forhindrar en oavsiktlig eller obehdrig

andring av instéllningarna under driften.

® Om mandversparren ar aktiv, lyser symbolen

® Funktionerna ar lasta och displayen har tonats ner
(undantag: Pa/Av touch-ytan).

Aktivera mandversparren

P Long-Press pé sparrknappen @,

® Kontrollpanelen mérkas ner.

® Sparrknappen lyser.

® Alla funktioner férutom powerknappen och
sparrknappen &r avstangda.

0 Systemet sténgs av vid aktiv mandverspérr. Vid
nésta paslagning &r mandverspérren inte langre
aktiv.

bora.com



Funktion och anvéndning

Avaktivera mandverspérren

P Long-Press pé sparrknappen @.

® Standarddisplayen tands och kontrollpanelen
aktiveras igen.

® Sparrknappen morkas ner.

5.4.5 Rengdringssparr

Rengoringssparren forhindrar oavsiktliga kommandon
nar kontrollpanelen torkas av under kokprocessen. Nar
den aktiveras spérras kontrollpanelen i 10 sekunder.
Den resterande tiden visas. Alla instéliningar pa
apparaten forblir oforandrade.

Aktivera rengdringssparr

P> Touch pa rengéringsknappen .

® Rengoringsknappen tands.

® Kontrollpanelen sparras i 10 sekunder.

® | multifunktionsdisplayen visas timern som raknar
automatiskt ner.

Avaktivera rengdringssparr

® Ndr timern har sténgts av kan man gora instéllningar igen.

eller

P Long-Press pé rengbringsknappen &3.
® Rengoringsknappen morkas ner.

® Kontrollpanelen lases upp.

5.5 Funktioner angsug

5.5.1  Stélla in motorns effektniva
Motorns effektnivaer kan regleras pé olika satt:

» Touch p& BB eller B.

P Reglering via slidern

P Touch pé en bestamd sliderposition

5.5.2  Motorpowerniva

N&r powernivan aktiveras star den maximala
utsugningseffekten till forfogande under en i fortid
angiven tid. Med powernivén kan du snabbare suga ut
starkt matos. Efter 5 minuter sétts powernivan
automatiskt tillbaka pa effektniva 9.

Aktivera motorpowerniva
» Touch pa BB vid aktiv effektniva 9.
® | motorindikatorn visas .

bora.com

Stinga av motorns powerniva
Motorns powerniva stangs av i fortid om du dndrar
effektnivan.

5.5.3  Utsugningsautomatik

Angsugens effekt regleras automatiskt enligt de aktuella
instaliningarna pa spishéllarna. Inga manuella ingrepp i
motorstyrningen behdvs, men &dr dock alltid mojliga.
Utsugningsseffekten anpassas automatiskt till den
hogsta effektnivan som anvénds pa alla aktiva kokzoner.

Funktion Effektnivaer
Kokniva 123456789°FP
44 4456789FP

Utsugningseffekt och kokniva

Utsugningseffekt
Tab. 5.3

® findras kokzonernas effektniva anpassar sig
angsugens effekt automatiskt. Utsugningseffekten
anpassas efter 20 sekunder.

Aktivera utsugningsautomatiken for en
kokprocess:

P Touch pa motorknappen 8.

® Motorsymbolen tands.

® P3 slidern visas en animation.

® [ visas.

Avaktivera utsugningsautomatiken:
P> Slide pa en motoreffektniva.

eller

P Touch p& motorknappen E3.

5.5.4  Stanga av motorn

Sténga av motorn

P> Slide nerat tills effektnivan ar 0.

eller

> Touch pa @ tills effektnivan &r 0.

eller

P Long-Press p& motorknappen &3.

eller

P> Long-press pa motoreffektnivan i
multifunktionsdisplayen.

® Den fordrojda avstangningen startar.
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5.5.5  Fordrojd avstangning

Angsugen gar vidare p en Iag niva och stanger
automatiskt av sig efter en angiven tid. Tiden for den
automatiska, fordréjda avsténgningen kan stéllas in i
menyn (10, 15 eller 20 minuter ). P& fabriken har tiden
for den fordrojda avstangningen stéllts in pa 20 minuter.
® Nir angsugsdriften stangs av aktiveras den fordrojda
avstangningen.
® Nar tiden for den fordrojda avstangningen gatt ut
stanger angsugen av sig sjalv.

Avsluta den fordrdjda avstéangningen i fortid

P> Long-Press pa motorknappen
® Angsugens fordréjda avstangning avslutas.

0 BORA rekommenderar starkt att du anvander
dig av den fordrojda avstangningen.

5.5.6  Filterservice-indikering

Filterservice-indikeringen pa angsugen aktiveras

automatiskt nar aktivkolfiltrets brukstid har uppnétts

(bara vid luftcirkulation).

® P3 multifunktionsdisplayen visas F

® Filterservice-indikeringen visas varje gang angsugen
satts pa och forblir aktiv tills filtret har bytts ut och
filterservice-indikeringen har aterstéllts
(se "6.3 Menypunkt 3: Visa filterstatus och &terstélla
filterservice-indikeringen").

® Apparaterna kan fortfarande anvandas utan
inskrankningar.

0 Oberoende av filterservice-indikeringen maste
fettfiltrets komponenter regelbundet rengdras,
se “8 Rengdring och skotsel”.

5.6 Funktioner spishall

5.6.1  Kokkarlsidentifiering

P& induktionshéllar identifierar kokzonen automatiskt
storleken pa kokkarlet och avger endast energi pa just
denna yta. Aven om ett kokkarl saknas, 4r ol&mpligt
eller for litet identifieras detta automatiskt. En kokzon
arbetar inte om det i displayen omvaxlande visas b /1
. Detta hander om...

® den sétts pa utan eller med ett oldmpligt kokkarl.
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® hottenytan pa kokkérlet ar for liten.

® kokkarlet avidgsnas fran den paslagna kokzonen.
Om inget kokkarl har identifierats inom 10 minuter frén
det att en effektniva har stéllts in, stdngs kokzonen
automatiskt av.

Permanent kokkarlsidentifiering

Apparaten identifierar automatiskt kokkarlet som stélls
pé den och aktiverar motsvarande kokzonsmandvrering.
Kokzonen behdver inte véljas manuellt

(se "6.7 Menypunkt 7: Permanent
kokkérlsidentifiering").

0 Lita inte pa induktionshéllarnas
kokkarlsidentifiering utan sténg av apparaten
efter varje anvéndning.

5.6.2  Valja kokzon

P Touch pa kokzonsindikeringen.

® | kokzonsindikeringen visas O

® Kokzonernas extrafunktioner visas.

® Kokzonens mandvrering aktiveras i 2 sekunder och
installningar kan goras for vald kokzon.

P> Upprepa vid behov denna procedur for att ta
ytterligare kokzoner i drift.

Stélla in effektnivaer for
kokzoner

5.6.3

P Touch pd motsvarande kokzonsindikering.
® Kokzonens mandvrering aktiveras i 2 sekunder och
installningar kan goras for vald kokzon.

Kokzonernas effektnivaer kan regleras pa 3 olika satt:

P> Touch pa en bestdmd slider-position .

eller

» Slide till 6nskad effektniva.

eller

» Touch p3 &3 eller @.

P> Upprepa vid behov denna procedur fér att ta
ytterligare kokzoner i drift.

o Effektnivaerna for spishéllar visas i
7-segmentskrift i resp. kokzonindikering.
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0 Tva sekunder efter en andring av effektnivan gar
kontrollpanelen automatiskt tillbaka till
standardvisningen.

5.6.4  Kokzon powerniva

N&r powernivan aktiveras star den maximala

kokzonseffekten till forfogande under en forinstalld tid.

® Powernivan kan anvandas pa alla kokzoner samtidigt,
sdvida inget reducerat driftslage &r installt i
energihanteringen.

® Efter 5 minuter sétts kokzonen automatiskt tillbaka
pa effektniva 3.

0 Hetta aldrig upp olja, fett och liknande pa
powerniva. Pa grund av den hga effekten kan
kokkérlets botten dverhettas.

Aktivera powernivan fér en kokzon
»> Touch pa &al vid aktiv effektniva 9.
® P§ kokzonsindikeringen visas P.

Avaktivera powernivan
Powernivan sténgs av i fértid om du dndrar effektnivan.

5.6.5 Automatisk varmefunktion

Vid aktivering av den automatiska varmefunktionen
arbetar kokzonen med full effekt under en bestamd tid
och satts sedan automatiskt ner till den instéllda
sjudningsnivan.

Effektniva (sjudningsniva) Uppvarmningstid i
min:sek.
0:40

1:00
2:00

3:00
4:20
7:00
2:00
3:00

[ o A L g M T |

Tab. 5.4  Oversikt uppvarmningstid
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Aktivera den automatiska varmefunktionen
P> Touch pa motsvarande kokzonsindikering.
P> Stéll in effektnivan.

P> Longpress pa slidern == vid en position lagre an
effektniva 9

® Den automatiska varmefunktionen aktiveras.

® Medan den automatiska varmefunktionen dr aktiv,
blinkar den aktuella effektnivan.

® Nar tiden fér den automatiska varmefunktionen lopt
ut gar kokzonen till den tidigare valda effektnivan
(sjudnivan).

Sténga av den automatiska varmefunktionen i
fortid

Den automatiska varmefunktionen stangs av nar man
véljer en lagre effektniva.

o Hojs kokzonens effektniva medan den
automatiska varmefunktionen ar aktiv, forblir
den automatiska varmefunktionen aktiv.
Varmefunktionen anpassas.

0 Sanks kokzonens effektniva medan den
automatiska varmefunktionen &r aktiv, stangs
den automatiska varmefunktionen av.

5.6.6 Kokzonstimer

Avstangningsautomatiken stanger automatiskt av den
valda kokzonen efter en forinstalld tid. Timer-funktionen
kan ocksa anvandas pa flera aktiva kokzoner
(multitimer).

o For att kunna aktivera kokzonstimern maste du
forst stalla in en effektniva for en kokzon.

Aktivera kokzonstimern

P> Touch pa motsvarande kokzonsindikering

@ Kokzonernas extrafunktioner visas.

® Om den valda kokzonen dnnu inte ar aktiv (=
effektnivd L) kan du nu stélla in en effektniva.

> Touch pé timerknappen .

® | multifunktionsdisplayen ovanfor slidern blinkar
tidsangivelsen i minuter (DDD).

Stélla in tiden
P> Stéll in 6nskad tid:

329



Funktion och anvéndning

Kommando Oka tiden Minska tiden
Slide == uppit = nedit
Touch pé (exakt pa & (exakt pa

minuten) minuten)
Tab. 5.5  Stéllain tiden

® Timersymbolen & borjar blinka.

Starta timern

P> Touch pa den blinkande timerknappen

® Den instéllda tiden borjar raknas ner.

® Bredvid kokzonen visas timersymbolen ®.

® Efter 2 sekunder véxlar kontrollpanelen till
standardvisningen.

® 10 sekunder innan tiden har 1opt ut visar systemet
den resterande tiden blinkande.

® Under de sista 5 sekunderna av nedrakningen ljuder
en signalton varje sekund.

Visa resterande tid

Kokzonstimern aktiveras och den instéllda tiden borjar
|6pa:

P> Touch pa kokzonen

® Den resterande tiden visas i multifunktionsdisplayen.

Andra aktiv timer

P> Touch pa en kokzon med aktiverad timer
® Den resterande tiden visas.

P Touch pa timerknappen

® Timern stoppas.

® Den resterande tiden visas blinkande.

® Systemet dndras till timer-edit-lage.

» Andra den instllda tiden.

»> Bekréfta den nya tiden och starta timern.

Multi-timer

P> Touch pa ytterligare en kokzonsindikering

® Kokzonernas extrafunktioner visas.

® Om den valda kokzonen annu inte &r aktiv
(= effektniva D) kan du nu stélla in en effektniva.

P Touch pd timerknappen

® | multifunktionsdisplayen ovanfor slidern blinkar
tidsangivelsen i minuter (DDD).

® Nu kan tiden stéllas in och timern startas.

Stanga av timer i fortid

P> Touch pa en kokzonsindikering med aktiv timer

P> Long-Press pa timerknappen

eller

P> Long-press pa kokzonsindikeringen med aktiv timer
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® Kokzonstimern stangs av.
® Systemet byter till standardvisningen.
® Kokzonen forblir aktiv pa den instéllda effektnivan.

Tiden har 16pt ut

® 10 sekunder innan tiden har 16pt ut visar systemet
den resterande tiden blinkande.

® Under de sista 5 sekunderna av nedrakningen ljuder
en signalton varje sekund.

® Tidsangivelsen B0 och timerknappen & blinkar.

® Nar den instéllda tiden har 16pt ut stangs kokzonen
automatiskt av (= effektniva D).

5.6.7 Pausfunktion

Med pausfunktionen kan du snabbt och enkelt sténga
av alla kokzoner tillfalligt. Nar funktionen hévs fortsatter
driften med de ursprungliga instéllningarna.
Kokprocessen kan avbrytas i max. 10 minuter. Efter

10 minuter avbryts kokprocessen automatiskt.

Aktivera pausfunktionen

P Touch pa pausknappen @.

® Pausknappen ténds, alla kokprocesser avbryts och
en akustisk signal ljuder.

® Kokzondisplayerna morkas ner.

® Paus-timern startar (max. 10 min).

0 Motorfunktionen avbryts inte under pausen.
Aktiva bryggnings- och timerfunktioner kvarstar.
Aktiv kokzon-timer avbryts.

Avaktivera pausfunktionen

P> Long-Press pa pausknappen @.

® Pausknappen morkas ner.

® Kokzondisplayerna ténds.

® Alla kokprocesser fortsatter pa den innan pausen
installda effektnivan.

® Aktiv kokzonstimer fortsatter.

5.6.8  Varmhallningsfunktion

P& varmhallningsfunktionen kan redan férdiga matratter
héllas varma vid lag effekt och utan risk for vidoranning.
Den maximala tiden for varmhallningsfunktionen &r frén
fabrik begransad till 8 timmar.

Aktivera varmhallningsfunktion
P Touch pa motsvarande kokzonsindikering.
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® Extrafunktionerna for kokzonen visas.

P Touch pé& varmhaliningsknappen .

® Varmhéllningsfunktionen aktiveras.

® | kokzonsindikeringen visas —.

® Bredvid kokzonen visas symbolen for varmhallning

8.

Avaktivera varmhallningsfunktionen

P> Touch pd motsvarande kokzonsindikering.

P Touch p& varmhaliningsknappen .

eller

P> Slide helt nerdt (effektniva 0).

® Varmhallningsfunktionen stangs av.
Varmhallningsfunktionen avaktiveras sa snart en
effektniva valjs.

5.6.9 Kaffe-funktion

Med kaffe-funktionen styrs kaffebryggningen
automatiskt i en espressokanna.

o Kaffe-funktionen finns vid de bada véanstra
kokzonerna.

0 Espressokannan maste vara lamplig for en
induktionshall.

Bestamma espressokannans vattenméngd
For att kunna anvénda kaffe-funktionen maste ratt
vattenmangd for espressokannan anges. Féljande
varden har forinstallts pa fabriken:

Kokzon Fyllméngd
Kokzon fram vénster 210 ml

(@ 95 mm)

Kokzon bak vénster 280 ml

(@ 135 mm)

Tab.5.6  Forinstéllda vattenméngder

Bestdm rétt fyllmangd for din espressokanna genom att
fylla den med vatten upp till dvertrycksventilens undre
kant och darefter halla tillbaka vattnet i en matbagare.

Stélla in fyllméngd

Fyllmangden kan stéllas in mellan 50 ml och 900 ml.
»> Touch pa dnskad kokzon.

® Kokzonernas extrafunktioner visas.

P Tryck 2 ganger pa varmhaliningsknappen .

P> | kokzonsindikeringen visas L blinkande.
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P> | motorindikatorn och i slidern visas den instéllda
fyllméngden i 2 sekunder.
P> Stéll in fyllméngden sé exakt som mojligt:

Inskrivning Oka mangden Minska méngden
Stegom 100 ml Slide uppat Slide uppat
Stegom 10ml Touch pa Touch pa @@
Tab. 5.7 Skrivin fyllmdngden

P> Long-Press pé indikeringen L.

® |nstéliningen sparas och kontrollpanelen vaxlar till
standardvisningen.

® |nstéliningen forblir sparad i apparaten fram till ndsta
andring.

Foérbereda espressokannan

P> Fyll pa kallt vatten i kannans undre del upp till
sékerhetsventilens undre kant.

P> Sétt i tratten.

P> Fyll tratten jémnt med kaffe dnda upp till kanten.

® Kaffet far inte bli hoppressat.

»> Skruva pa kannans Gverdel ordentligt.

® Kannans bada delar maste skruvas ihop tatt med
varandra.

P> Placera espressokannan pa kokzonen.

Aktivera kaffe-funktion

P> Touch pa énskad kokzon.

® Kokzonernas extrafunktioner visas.

P Tryck 2 ganger pa varmhéliningsknappen .

@ | kokzonsindikeringen visas L blinkande.

® | motorindikatorn och i slidern visas den instéllda
fyllmangden i 2 sekunder.

Starta kaffe-funktionen

Sa lange fyllmangden visas i motorindikatorn kan

funktionen startas.

P Touch pé indikeringen L.

® | multifunktionsdisplayen visas berdknad kvarvarande
drifttid.

® Efter 2 sekunder véxlar kontrollpanelen till
standardvisningen.

® Bredvid kokzonen visas symbolen for varmhallning
och timersymbolen ®.

Tiden har 16pt ut

® Systemet visar den kvarvarande drifttiden i
10 sekunder innan tiden 16pt ut.

® Under de sista 5 sekunderna av nedrakningen ljuder
en signalton varje sekund.
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® Tidsangivelsen D00 vaxar till motorns effektniva.

® Efter att tiden har 16pt ut avaktiveras kokzonen
automatiskt (= effektniva 0).

Kaffe-funktionen &r aktiv och tiden I6per ut:

P Touch p4 indikeringen L.

® Den kvarvarande drifttiden visas i
multifunktionsdisplayen i 2 sekunder.

Tips och tricks

Kaffet ar fardigt for tidigt:

® Den péfyllda vattenmangden &r for liten.

® Den instéllda vattenmangden &r for stor.

® Kaffets malning for grov (kaffet kan smaka vattnigt).

® Det pafyllda vattnet &r for varmt. Finns inget kallare
vatten, reducera den instéllda fyllmangden nagot.

® Tratten &r inte helt fylld med kaffe.

Kaffet rinner inte igenom helt:

® Den pafyllda vattenmangden &r for stor.

® Den instéllda vattenmangden &r for liten.

® Kaffets malning for fin (kaffet kan smaka bittert).

® Espressokannan har inte skruvats ihop.

® F6r mycket kaffe har fyllts i eller kaffet &r for hart
hoppressat.

o Drifttiden kan variera nagot mellan de bada
kokzonerna.

5.6.10 Sténga av kokzonen

P> Touch pa dnskad kokzon.

P Slide helt ner tills  visas i kokzonsindikeringen.
eller

P Long-press pa kokzonen

® | kokzonsindikeringen visas 0.

® Efter 2 sekunder visas standarddisplayen.

eller

P Touch pa & tills O visas i kokzonsindikeringen.

5.7 Sakerhetsanordningar

5.7.1 Barnséakring

Barnsakringen forhindrar att apparaterna oavsiktligt sétts pa.

® Efter apparatens paslagning lyser sparrsymbolen
i kontrollpanelen.
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Aktivera/avaktivera barnsédkringen permanent
(se "6.2 Menypunkt 2: Barnsékring")

Avaktivera barnsakringen fér en kokprocess
> Long-Press pé spérrknappen @.
@ Standardvisningen tands och kontrollpanelen aktiveras igen.

5.7.2  Restvarmeindikator

Om en kokzon efter avstangning fortfarande ar varm,
foreligger fara for brand resp. brénnskador. Sé lange H
visas for en kokzon (restvarmeindikator), far du inte réra
vid denna kokzon och inte lagga nagra varmekénsliga
foremal pa den.

® H visas med 100 % lyskraft: mycket hog temperatur.
© H visas med 50 % lyskraft: hog temperatur.

Efter en tillracklig avsvalningstid (temperatur < 55 °C)
slocknar indikatorn.

5.7.3  Sakerhetsavstangning
Angsug

Angsugen gér efter 120 min dver till automatmodus om ingen
instdlining gors eller nagon férandring av effektnivan sker.

Spishallar

Varje kokzon stdngs automatiskt av efter en i forvag
installd tid om inte effektnivan &ndras. Det finns 3
nivaer nar det géller tiden till sakerhetsavstangningen.
® Fran fabrik ar sékerhetsavsténgningen installd pa niva 2.
® Nivan kan andras i kundmenyn.

Effektnivaer Sakerhetsavstingning efter tim:min.

Niva 1 Niva 2 Niva 3
| 12:00 8:24 6:00
c 10:00 6:24 4:00
3 9:00 5:12 2:30
Y 8:00 4:12 2:00
5 6:00 3:18 1:30
= 4:00 2:12 1:00
a 4:00 2:12 1:00
H 3:00 1:48 00:45
g 2:00 1:18 00:30
(= 00:05 00:05 00:05
Tab. 5.8  Sakerhetsavstangning pa effektnivaer
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Funktion och anvéndning

Effektniva  Sakerhetsavsténgning efter tim:min.
Niva 1 Niva 2 Niva 3
12:00 8:00 4:00

Tab.5.9  Sékerhetsavstangning vid
varmhallningsnivaerna

P> Sétt pa kokzonen igen nér du vill anvénda kokzonen
igen.

5.7.4  Overhettningsskydd

o Om en spishéll dverhettas, reduceras
spishéllens effekt resp. apparaten sténgs av helt
och hallet.

Apparaten &r forsedd med ett dverhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utldsas nér:

® okkarl utan innehall hettas upp.

® olja eller fett upphettas pa en hog effektniva.

® en het kokzon sétts pa igen efter ett elavbrott.
Genom dverhettningsskyddet inleds en av foljande
atgarder:

® Den aktiverade powernivan sanks.

® Powernivan kan inte anvandas langre.

® Den instéllda effektnivan reduceras.

® Spishéllen sténgs av helt och hallet.

Efter en tillrécklig avsvalningstid kan spishéllen
anvindas pa full effekt igen.
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6 Kundmeny

Vissa funktioner kan stéllas in i kundmenyn.

0 Menyn kan bara 6ppnas nér alla kokzoner och
angsugen &r inaktiva. Dessutom far det inte
finnas nagon restvarme kvar.

Hémta kundmenyn

> Starta apparaten via powerknappen @.

® Efter systemstarten visas standardvisningen i
kontrollpanelen.

P> Long-press pa multifunktionsdisplayen.

® Menyn dppnas och den forsta menypunkten visas.

Kundmeny navigation

P> Touch pa multifunktionsdisplayen.

® Systemet byter till ndsta menypunkt.

® Systemet dvertar och sparar automatiskt de instéllda
vérdena nar du gar till en annan menypunkt eller
avslutar menyn.

Avsluta kundmenyn

P> Long-press pa multifunktionsdisplayen.
eller

P Long-Press p& powerknappen @
® Menyn avslutas och apparaten stangs av.

Oversikt kundmeny

Menypunkt/beteckning/urvalsomrade Fabriks-
installning
1 Signalernas ljudstyrka (0 - 9) 4
2 Barnsakring (pa/av) Av
3 Visafilterstatus
(aterstélla filterservice-indikeringen)
4 Tiden for den fordréjda avstangningen 20 min

(10, 15, 20 min)

5  Touch-omréadenas reaktionshastighet 2
(1 langsam, 2 medel, 3 snabb)

6 LED-test

7 Permanent kokkarlsidentifiering Av
8 Mjukvaru-/hardvaruversion

9 Sékerhetsavstangning (1 lang, 2 medel, 3 kort) 2
A Super Simple Mode Av
0  Aterga till fabriksinstllningen

Tab. 6.1 Oversikt kundmeny
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6.1 Menypunkt 1:
Signalernas ljudstyrka

o Sékerhetsrelevanta signaler utges alltid med
100% ljudstyrka.

o Signalen nar man sténger pa/sténger av
apparaten uppgar alltid till minst ljudniva 4.

0 Efter att menypunkten har &ppnats, visas den
aktuellt instéllda ljudstyrkan i den vénstra,
bakre kokzonsindikeringen.

Stélla in signalernas ljudstyrka:

P Slide G uppét eller nerét till dnskad ljudstyrka.
P> Ga till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

0]

|
P g

Bild 6.1 Menypunkt 1: Signalernas ljudstyrka
6.2 Menypunkt 2:
Barnsakring

o | menypunkt 2 kan du permanent sténga av eller
satta pa barnsakringen. Denna instalining
dvertas vid varje ny kokprocess.

Aktivera barnsakringen permanent

P Touch pa det Svre slider-omradet (.

® O visas.

P> Ga till en annan menypunkt eller avsluta menyn.
® Barnsékringen dr permanent aktiverad.
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Bild 6.2 Menypunkt 2: Barnsékring

Avaktivera barnsékringen permanent

P Touch pé det undre slider-omradet .
P> Gé till en annan menypunkt eller avsluta menyn.
® Barnsékringen dr permanent avstangd.

6.3 Menypunkt 3: Visa
filterstatus och
aterstalla filterservice-
indikeringen

0 N&r menypunkt 3 dppnas visas den aktuella
filterstatusen automatiskt (enbart vid
luftcirkulation).

Aterstilla filterservice-indikeringen

»> Long-Press pa motorknappen 8.

® Alla sliderelement visas med 100% ljusstyrka igen.

® Filterservice-indikeringen F visas inte langre efter att
angsugen har satts pa.

»> G4 till en annan menypunkt eller avsluta menyn.
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Bild 6.3 Menyp‘unkt 3: Filterstatus

6.4 Menypunkt 4: Tiden for
den fordrojda
avstangningen

0 | menypunkt 4 kan du stélla in tiden for den
fordrojda avstangningen.

Du kan vélja mellan 3 tider:

® 20 minuter

® 15 minuter

® 10 minuter

Den aktuella tiden visas under 2 sekunder.

Valja tiden for fordrojd avstangning
P Touch p4 slider-omradet i som ska viljas.
»> Ga till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

o | o | ©°
4 %Y
i Lo
e o ¢ t S5+ & D
I ; ] ' I
| | ‘R{\ | i
| ; | ; 4
L
R ! b 5 %
Bild 6.4 Menypunkt 4: Tiden for den férdrojda
avsténgningen
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Kundmeny

6.5 Menypunkt 5: Touch-
omradenas
reaktionshastighet

o Pa menypunkt 5 kan man stélla in
reaktionstiden for touch-omradena.

® Reaktionshastighet {: langsam
@ Reaktionshastighet " medel
® Reaktionshastighet =: snabb
® Aktuell reaktionshastighet visas.

Viélja reaktionshastighet

P Touch p4 slider-omradet Gt som ska viljas.
P> G4 till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

o I o i o
s i s i 5
I i ! I
5 | 33p®éll
I | |
I I |
IR T T S

Bild 6.5 Menypunkt 5: Reaktionshastighet

6.6 Menypunkt 6: LED-test

0 | menypunkt 6 kan alla LED-lampor fér de
enskilda touch-omradenas funktion testas.

Starta LED-test

P Touch pé slider-omradet .

® Alla indikationer visas med 50 % ljusstyrka.
P> Touch pa valfri display.

® Den valda displayen visas med 100 % ljusstyrka i en

sekund.
® Med touch kan du testa ytterligare displayer.
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Bild 6.6 Menypunkt 6: LED-test

Avsluta LED-test

® Efter 5 sekunder avslutas LED-testet automatiskt.
eller

P> Long-press pa multifunktionsdisplayen.

® | ED-testet avslutas.

P> G4 till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

6.7 Menypunkt 7:
Permanent
kokkarlsidentifiering

0 | menypunkt 7 kan du permanent stdnga av eller
satta p& kokkarlsidentifieringen.

Aktivera permanent kokkaérlsidentifiering

P Touch pa det Svre slider-omradet (.

@ Symbolen for kokkarlsidentifiering Y visas i 1 sekund
for alla kokzoner.

® O visas.

P> G4 till en annan menypunkt eller avsluta menyn.
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Bild 6.7 Menypunkt 7: Permanent kokkarlsidentifiering

Avaktivera permanent kokkarlsidentifiering

P Touch pé det undre slider-omradet .
P> Gé till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

6.8 Menypunkt 8: Visa
mjukvaru-/
hardvaruversion

® Mjukvaru-/hardvaruversionen visas pé de 4
7-segmentdisplayerna for kokzonerna.
P> G4 till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

0]
8

ny

Bild 6.8 Menypunkt 8: Mjukvaru-/hérdvaruversion
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6.9 Menypunkt 9:
Sakerhetsavstangning

0 | menypunkt 9 kan du vélja tiden (nivan) for den
automatiska sakerhetsavsténgningen av
kokzonerna.

® Niva 1: lang tid till sékerhetsavstangningen

® Niva 2: medellang tid till sdkerhetsavsténgningen
® Niva 3: kort tid till sdkerhetsavstangningen

(se "5.7.3 Sdkerhetsavstangning")

® Aktuell niva visas.

Vilja niva
> Touch pé slider-omradet Emad som ska viljas.
P> Gé till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

o | o i 0
g ! 9 9

| I

c i 3

| | |

| I |
Lk

Bild 6.9 Menyp‘unkt 9: Sékerhetsavgténgning
6.10 Menypunkt A: Super

Simple Mode

0 | Super Simple Mode sténgs vissa
extrafunktioner av och deras symboler tonas
bort.

Féljande extrafunktioner avaktiveras i Super Simple
Mode:

® Kokzonstimer

® Timer

® Rengdringssparr

® Mandversparr

® Varmhallningsfunktion

® Pausfunktion



Kundmeny

Aktvera Super Simple Mode

P Touch pa det dvre slider-omradet .

® Symbolerna for extrafunktionerna som stangs av,

blinkar och forbleknar.

® om visas.
»> Gé till en annan menypunkt eller avsluta menyn.

® Extrafunktionera dr permanent avstangda och visas

inte.
o | o i o
® R gl®@ A 8| A
¥ 6i% 8|
[m} QSS (m] n
Bild 6.10  Menypunkt A: Super Simple Mode
6.11 Menypunkt 0: Aterga till

fabriksinstéallningen

0 | menypunkt 0 aterstalls alla installningar i
kundmenyn till fabriksinstaliningen.

Aterga till fabriksinstallningen (reset)
P Long-Press p3 slider-omradet ot

® Efter avslutad aterstalining stangs apparaten av.

O]

c3

O]

c3

c3

+ 10O

R

ca

c3a

0}

Bild 6.11
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Menypunkt 0: Fabriksinstéliningar
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Rengéring och skotsel

7 Rengoring och skotsel

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

P> For att undvika personskador - férvissa dig om att
spishallen och &ngsugen &r avstangda och har
svalnat innan du bérjar med rengdringen och
skotseln.

® Regelbunden rengodring och skotsel garanterar en
lang livslangd och optimal funktion.

P> laktta foljande rengérings- och skétselintervaller.

Komponent Rengdringsintervaller

Kontrollpanel genast efter varje

nedsmutsning

Spishall omedelbart efter varje
nedsmutsning noggrant med
ett vanligt rengringsmedel

Angsug varje vecka

Instrémningsmunstycke och ~ ® efter varje tillredning av
fettfilter i rostfritt stal mycket feta matratter,
men minst varje vecka
® yid filterservice-
indikering =
® 6r hand eller i
diskmaskin
(vid max. 65°C)
® Rengor bara ytor i
rostfritt stal i
slipriktningen!

Luftledningskapa var 6:e manad eller vid byte

av aktivkolfiltret

Aktivkolfilter (endast vid
luftcirkulation)

Byt ut vid luktbildning,
avtagande angsugseffekt
eller filterservice-indikering
I':

Tab. 7.1 Rengdringsintervaller

7.1 Rengéringsmedel

6 Aggressiva rengdringsmedel och skrapande
kokkarlsbottnar skadar ytan och mérka flackar
bildas.

For spishallens rengdring behdver du en speciell skrapa
for glaskeramiska ytor och lampliga rengéringsmedel.

bora.com

» Anvand aldrig angrengorare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengéringsmedel
(t.ex.ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehdlla sand, soda, syra,
lut eller klorid.

Rengoéringsmedel for instromningsmunstycket

och fettfiltret i rostfritt stal

P> Anvdnd inga aggressiva, syra- eller luthaltiga
rengoringsmedel.

7.2 Skotsel av spishiéll och
angsug

P> Apparaten fér inte anvdndas som arbets- eller
forvaringsyta.

P> Kokkarl far inte skjutas eller dras ver den.

»> Lyft alltid upp grytor och pannor.

p> Hall apparaten ren.

P> Avlédgsna smuts omedelbart.

P> Anvénd bara kokkarl som passar till apparaten.

7.3 Spishéllens rengoring

0 N&r angsugen ar igang, maste
instromningsmunstycket vara monterat sa att
inga sma och latta foremal som t.ex. putstrasor
av tyg eller papper kan sugas in.

P> Se till att spishéllen &r avstangd.

»> Vinta tills alla kokzoner &r kalla.

P> Avldgsna all grov smuts och matrester frén spishéllen
med en speciell skrapa till glaskeramiska ytor.

P> Héll rengdringsmedlet pa den kalla spishéllen.

P> Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

P> Tvatta av spishdllen med en vat trasa.

P> Torka spishéllen sedan med en ren trasa.

Nar spishallen ar varm:

P> Avlégsna genast vidhéftande rester av plast, alufolie,
socker resp. sockerhaltig mat fran kokzonen med
skrapan till glaskeramiska ytor for att férhindra att de
brénns fast.
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Rengoring och skotsel

Kraftiga nedsmutsningar

P> Avldgsna kraftiga nedsmutsningar och fléckar
(kalkflackar, parlemorglansande flackar) med ett
rengoringsmedel sa ldnge spishallen fortfarande ar
varm.

P> Mjuka upp intorkade matrester med en vat trasa.

P> Avldgsna smutsrester med skrapan till glaskeramiska
ytor.

P> Avldgsna direkt korn, smulor 0.d. som hamnat pa
spishéllen under matlagningen, for att férhindra repor
pa ytan.

Fargférandringar och glansande stéllen pa spishallen &r

inga skador. Spishallens funktion och glaskeramikytans

stabilitet paverkas inte.

Fargférandringar pa spishéllen uppstar om matrester

inte avlagsnas och brénns fast.

Glansande stéllen uppstar genom notning av kokkarlets

botten, speciellt ndr kokkarl med aluminiumbotten

anvands, eller genom oldmpliga rengéringsmedel. Det &r

svart att fa bort dem.

74 Angsugens rengéring

Instromningsmunstycket och fettfiltret i rostfritt stal tar

upp fettet i matoset.

P> Se till att spishéllen och angsugen &r avstangda.

P Vinta tills motorindikatorn visar L.

P> Rengdr angsugen enligt rengdringscyklerna.

P> Rengér utsugssystemets ytor med en mjuk, fuktig
trasa, diskmedel eller ett milt
fonsterrengdringsmedel.

P Mjuka upp intorkad smuts med en fuktig trasa
(skrapa intel).

7.4.1  Avmontering av

komponenterna

Ta av instromningsmunstycket Pure

Forutséttning: motorindikatorn visarLJ.

P> Stick in fingret i atkomstoppningen pa
instromningsmunstycket.

P> Dra ut instrdmningsmunstycket uppifran.
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Bild 7.1 Ta av instrémningsmunstycket

[1] Instrdmningsmunstycke
[2] Atkomstsppning

Ta av fettfilter i rostfritt stal

P> Ta tag i handtaget pa fettfiltret i rostfritt stal.

P> Dra fettfiltret i rostfritt stal ur insugningsdppningen
uppifran.

Bild 7.2 Demontera fettfilter i rostfritt stal

[1] Fettfilter i rostfritt stal
[2] Handtag

[3] Instrémningsdppning
7.4.2  Rengor
instromningsmunstycket och
fettfiltret i rostfritt stal

0 Om fettfiltret i rostfritt stal inte langre kan
rengdras ordentligt maste det bytas ut (garanti,
teknisk service, reservdelar, tilloehdr).

Rengoring for hand

P> Anvénd fettldsande rengéringsmedel.

P> Skolj av komponenterna med hett vatten.

P> Rengdr komponenterna med en mjuk borste.
»> Skélj komponenterna noga efter rengéringen.

Rengéring i diskmaskinen
P> Avldgsna stérre matrester ur komponenterna.
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Rengéring och skotsel

P> Stéll komponenterna i diskmaskinen.

P> Det far inte samlas nagot staende vatten i
komponenterna.

p> Diska komponenterna med ett diskprogram pa max
65 °C.

o For att undvika fukt i apparaten,
rekommenderas att du skakar av och eventuellt
torkar av munstycket nér du tar ut det ur
diskmaskinen.

7.4.3  Montering av komponenterna

Sétta i fettfiltret i rostfritt stal

P> Ta tag i handtaget pé fettfiltret i rostfritt stal.

P> Placera fettfiltret i rostfritt stal i
instrémningséppningen. Det finns ingen sparr
eftersom den inte dr nodvandig.

Montera instrémningsmunstycke

P> Placera instromningsmunstycket i
instrémningséppningen.

P> Var noga med réatt position.

7.4.4  Avlagsna vatska ur apparaten

Vatska som flyter in i apparaten via
instrémningsoppningen tas upp av fettfiltret i rostfritt
stél (upp till 150 ml) och i luftledningskapan.

Gér som foljer:

P> Stéing av motorn och avaktivera den fordréjda
avstangningen.

P> Ta ut instromningsmunstycket och fettfiltret i rostfritt
stél.

P> Tom fettfiltret i rostfritt stal.

»> Kontrollera om vétska har samlats pa
luftledningskapans botten.

»> Om nddvandigt torka upp vatskan pa kapans botten
genom instromningséppningen med en kokssvamp
eller -duk.

P> Rengdr luftledningskapan.

D> For att torka aktivkoffiltret resp. angsugens
kanaldelar - stt pa angsugen pa minst effektniva 5.

® Efter 120 minuter kopplar angsugen automatiskt om
till fordrojd avstangning.
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7.5 Rengoéra
luftledningskapan

P& luftledningskapans yta kan fett och kalkrester fran
matoset samlas. Darfor behdvs en regelbunden
grundrengoring.

Luftledningsképan sitter i underskapet pé spishéllens
undersida.

Oppna luftledningskapan

P> Se till att spishallen och dngsugen ar avstangda.

P> Vinta tills motorindikatorn visar L.

P> Ta bort instrdmningsmunstycket och fettfiltret i
rostfritt stal.

P> Dra ut filterbytesklaffen inne i
instromningsoppningen genom dppningen i
filterkapan.

p> Hall kapans botten med ena handen.

» Oppna de 6 spérrarna som 4r monterade runt om.

P> Ta av kapans botten.

P> Rengdr luftledningskdpan och kdpans botten med ett
milt rengdringsmedel.

Bild 7.3 Luftledningsképa

[1] Luftledningskéapa
[2] Képans botten
[3] Centreringstapp
[4] Téatningsspar

[5] Lasningar
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Rengoring och skotsel

Stang luftledningskapan

P> Positionera kdpans botten med hjélp av de 3 runt om
anordnade centrertapparna under luftledningskapan.

P> Tryck in kapans botten uppat i tatningssparet.

P> Sténg de 6 sparrarna.

P> Kontrollera att kapans botten sitter ratt.

P> Tryck in filterbytesklaffen i filterkdpans 6ppning fram
till stoppet inne i instromningséppningen.

P> Kontrollera att filterbytesklaffen sitter ratt.

p> Satt i fettfiltret i rostfritt stél och
instromningsmunstycket.

7.6 Byta ut aktivkolfiltret

Bara om angsugen arbetar med luftcirkulation, anvands
ett aktivkolfilter som komplement till fettfiltret i rostfritt
stél. Aktivkolfiltret binder luktdmnen som kan uppsta
under kokprocessen. Aktivkolfiltret méste bytas ut om
motorindikatorn visar (filterservice-indikering).

P> Se till att spishéllen och angsugen &r avstangda.

P> Vénta tills motorindikeringen visar 0.

@ Activkolfiltret kan erhllas i fackhandeln eller i
BORA Shop pa hemsidan
http://www.mybora.com.

Avlagsna aktivkolfilter

P> Ta bort instromningsmunstycket och fettfiltret i
rostfritt stal.

P> Dra ut filterbytesklaffen inne i
instromningsoppningen genom dppningen i
filterkapan.

P> Ta tag i aktivkolfiltrets greppdgla och dra ut det ur
filterkapans Gppning sa langt som mdjligt.

Bild 7.4 Avldgsna filterbytesklaffen

[1] Filterbytesklaff
[2] Instrémnings6ppning
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Bild 7.5  Ta ut aktivkoffiltret ur filterkapan

[1] Greppdgla
[2] Aktivtkoffilter

P> Ta tag i aktivkolfiltret och dra det helt ut ur
instrémningsdppningen uppat med en vridning &t
vanster.

Bild 7.6 Ta ut aktivkolffiltret ur instrémningsdppningen

Satta i aktivkolfiltret

P Avldgsna aktivkoffiltrets férpackning.

P> Rikta in aktivkolfiltret korrekt med hjélp av de
patryckta symbolerna (pil vanster, greppdgla hoger).

P> Ta tag i aktivkolfiltret i bada dndarna.

P> Boj aktivkolfiltret till en cylindrisk form sa att filtrets
bada &ndar star mitt emot varandra.

Bild 7.7 Aktivkolfilter
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Rengéring och skotsel

[1] Aktivkolfilter
[2] Greppégla

P> Tippa aktivkolffiltret I&tt mot dig och sétt in det i
instrémningséppningen.
P> For in filtrets vénstra dnda i filterkdpans 6ppning.

Bild 7.8 Sétta in aktivkolffiltret i utsugningséppningen

P> Skjut in aktivkolffiltret i filterkapan fram till stoppet
(du kan med ett finger gripa in i lamellerna och
stegvis skjuta in filtret i kapan).

® Aktivkolfiltrets slutposition har uppnatts nar filtret &r
helt inskjutet i filterkdpan.

Bild 7.9 Placera aktivkolfiltret i sin slutposition

P> Tryck in filterbytesklaffen i filterkapans Gppning fram

till stoppet inne i instrémningséppningen.
p> Kontrollera att filterbytesklaffen sitter ratt.
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Bild 7.10  Sétta i filterbytesklaffen

[1] Filterbytesklaff
[2] Instrémningsdppning

p> Satt i fettfiltret i rostfritt stél och
instromningsmunstycket.

P Aterstall filterservice-indikeringen
(se "6.3 Menypunkt 3: Visa filterstatus och aterstélla
filterservice-indikeringen").
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Felavhjélpning

8

Felavhjalpning

0 Ofta kan du sjélv rétta till fel och brister som kan upptrdda i den dagliga driften. P4 s sétt sparar du tid och
pengar eftersom du inte behdver anlita kundtjénst.

P> laktta alla sékerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sékerhet").

Driftsituation

Orsak

Atgard

Apparaten kan inte sattas pa.

Sékringen eller automatsékringen i
bostads- resp. husinstallationen &r defekt.

Byt ut sdkringen.

Tillkoppla automatsékringen igen.

Sakringen/automatsakringen utloser
flera ganger.

BORA Kontakta serviceteam.

Stromforsorjningen ar avbruten.

Lat en elfackman kontrollera
stromforsorjningen.

Luktbildning under driften av en ny
angsug.

Detta fenomen &r normalt for en
fabriksny apparat.

Lukten forsvinner nér apparaten har
varit i gang nagra timmar.

| kokzonsindikeringen visas =

Det finns inget eller ett oldmpligt
kokkarl pa kokzonen.

Anvénd bara ldmpliga kokkarl. Valj storleken
pa kokkérlet motsvarande kokzonen

Lassymbolen ar ljusare an 6vriga
indikatorer

Barnsékringen ar aktiverad.

Stang av barnsakringen

En kokzon eller hela spishéllen stéangs
automatiskt av.

Den maximala drifttiden for en kokzon
har dverskridits.

Ta kokzonen i drift igen.

Powernivan stangs automatiskt av i fortid.

Overhettningsskyddet har utldst

se "5.7.4 Overhettningsskydd"

Spishallens kylflakt fortsétter att g&
efter avstangningen.

Kylflakten gér sa lange tills spishéllen
har svalnat.

Vénta tills kylflakten sténgs av
automatiskt.

Z\ngsugens utsugningseffekt har
forsamrats.

Fettfiltret & mycket smutsigt

Rengor eller byt fettfiltret

Aktivkolfiltret &r kraftigt nedsmutsat

(bara luftcirkulation)

Byt ut aktivkolfiltret

I luftledningskapan befinner sig ett
foremal (t.ex. putstrasa)

Avlagsna féremalet.

£ visas i motorindikatorn

Inmontering av en fonsterkontaktbrytare
(fasbrytning)

Oppna fonster

Motorn &r defekt eller en kanalkoppling
har lossnat

BORA Kontakta serviceteam

£ visas i kokzonen

Overhettningsskyddet har utldst

se "5.7.4 Overhettningsskydd"

EDE visas. E i motorindikatorn, DH
pa de bakre kokzonerna

foremal pa kontrollpanelen

Avlagsna féremal fran kontrollpanelen

Kontrollpanelen smutsig

Rengdr kontrollpanelen

8 visas i motorindikatorn

Inmontering av en fonsterkontaktbrytare
(fasbrytning)

Oppna fonster

Motorn &r defekt eller en kanalkoppling
har lossnat

BORA Kontakta serviceteam

= visas i motorindikatorn (bara vid
luftcirkulation).

Aktivkolfiltret har uppnatt sin brukstid.

Sétt i ett nytt aktivkolfilter
(se "7.6 Byta ut aktivkolfiltret").

Tab. 8.1 i\tgérda fel
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Felavhjalpning

Ej beskrivna stérningar och fel:

P> Sténg av apparaten.

p> Kontakta BORA Service Team (se se "11 Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehér") och ange felnumret
som visas och apparatens typ.
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Montering

9 Montering

P> Folj bifogade anvisningar fran tillverkaren.
P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

9.1 Allmanna
monteringsanvisningar

o Nétanslutningskabeln maste finnas pa plats.

0 Apparaten far inte monteras 6ver kéldaggregat,
diskmaskiner, spisar, ugnar samt tvatt- och
torkmaskiner.

0 Arbetsbankarnas ytor och vagglister maste vara
av varmebestandigt material (upp till ca 100 °C).

0 Utskérningar i arbetshanken ska med lampliga
medel forseglas mot fukt och eventuellt
utrustas med vdrmeneutralisering.

0 Den integrerade angsugen far inte anvandas
tillsammans med andra spishéllar.

Allm&nna monteringsanvisningar for spishallar
P> Se till att Iufttillférseln under spishéllen r tillracklig.

€ roratt bibehalla spishéllamas effektivitet en
lang tid, maste du se till att det finns tillrdckligt
med ventilation under spishéllarna.

0 Spishéllarnas effektivitet paverkas och hallarna
Gverhettas om den varma luften under dem inte
kan strémma ut.

o Om en spishéll dverhettas, reduceras
spishéllens effekt resp. apparaten stdngs av helt
och hallet.

0 Om en kabelskyddsbotten (mellanbotten) har
planerats under apparaterna, far den inte
blockera en tillrécklig lufttillforsel.
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9.1.1  Samtidig drift av angsugen i

utsugsvarianten och en
rumsluftberoende eldstad

0 Vid monteringen av utsugskanalen maste de
statliga och regionala lagarna och foreskrifterna
iakttas.

€ setill att det finns tillréickligt med tilluft.

Rumsluftberoende eldstader (t.ex. gas-, olje-, tra- eller
koldrivna varmeenheter, varmvattenberedare) tar
forbranningsluften fran det rum de ar placerade i och fér
ut avgaserna genom en avgasanlaggning (t.ex. ppen
spis) i det fria.

En dngsug i utsugningsdrift drar ut luft ur det rum den
befinner sig i samt ur angransande rum. Utan tillrdcklig
tilluft uppstar ett undertryck. Giftiga gaser fran den
Oppna spisen eller utsugsschaktet sugs in i rummen
igen.

Bild 9.1 Utsugsmontering - inte tillaten

Bild 9.2 Utsugsmontering - korrekt

P> Vid samtidig drift av angsugen i ett rum dér det finns
en eldstad, méste du sékerstélla att:
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® undertrycket uppgar till maximalt 4 Pa
(4 x 10-5 bar);

® en sdkerhetsteknisk utrustning (t.ex.
fonsterkontaktbrytare, undertrycksvakt) monteras
som garanterar att tillrdckligt med friskluft tillfors;

® franluften inte leds in i en skorsten, som anvands for
avgaser fran apparater som drivs med gas eller andra
brénslen;

® monteringen kontrolleras och godkéanns av en
auktoriserad fackman (t.ex. sotare).

6 Anvénds angsugen endast med luftcirkulation
kan du anvénda en dppen eldstad utan
ytterligare sakerhetstekniska atgarder.

9.2 Leveransomfang

® Schablon for utskarningen i den bakre vaggen
(bara vid luftcirkulation, ingér i leveransen)

® Skruvmejsel/Torxnyckel (Torx) 20

® Svart varmebestdndig silikontatningsmassa

94 Monteringsinstruktioner
9.4.1  Monteringsavstand

P> laktta det nddvéndiga fria utrymmet kring
ursparningen i arbetsbanken.

Leveransomfang Antal
Spishall med integrerad angsug 1
Instrémningsmunstycke 1
Fettfilter i rostfritt stal 1
Bruks- och monteringsanvisning 1
Tatningsband 1
Set hojdutjdmningsplattor 1
Pase med diverse sma monteringsdetaljer 1

2480

Extra leveransomfang PURSU

Aktivkolfilter 1
Schablon for 6ppningen i den bakre véggen 1
Tab.9.1  Leveransomfang

Kontrollera leveransen

P> Kontrollera leveransen och forvissa dig om att den &r
komplett och oskadad.

P> Informera omgdende BORA Service Team, om
leveransen dr ofullstandig eller om en del av
leveransen dr skadad.

P> Montera aldrig skadade delar.

P> Avfallshantera transportforpackningen pa ett
sakkunnigt satt (se "10 Urdrifttagning, l[demontering
och avfallshantering").

9.3 Verktyg och hjalpmedel

For den sakkunniga monteringen av spishéllen behdver
du bland annat féljande verktyg:
® Sticksag eller handsag

bora.com

Bild 9.3 Nédvandigt fritt utrymme

[1] Nodvandigt fritt utrymme
[2] Utskdrning i bankskivan
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Mobelns minimimatt S Pure
(PURSA, PURSU)

9.4.2

Bild 9.4 Mdbelns minimimatt S Pure

9.5 Utskarning i bankskivan

o Minimimattet pa 50 mm fran bénkskivans
framkant till bankskivans utskdrning ar en
rekommendation fran BORA.

P> Gor utskdrningen i arbetsbénken med hénsyn till de
angivna utskarningsmatten.

P> Se till att snittytorna pa arbetsbanken forseglas
sakkunnigt.

P> F6lj de foreskrifter som tillverkarna av arbetsbanken
anger.
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9.5.1  Utskarningsmatt S Pure

Ytmontering S Pure (PURSA, PURSU)

\ 560 + 2 | 3
2]
Al
=
w| O
% Al
(=l
0|
Al
Bild 9.5  Utskarningsmatt for ytmonteringen
oEi
bl
=
Bild 9.6 Pésattningsmatt for ytmonteringen
Planmontering S Pure (PURSA, PURSU)
. 584 +2
5 ‘ 560 +2 |
w
A
N o
+ =1
o O
S Al
3
Al
Bild 9.7 Utskarningsmétt for planmontering
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7+05
N

10-40

Bild 9.8 Falsmatt for planmontering
9.6 Montering av apparaten i
utsugsvarianten

0 Vid monteringen av utsugskanalen maste de
statliga och regionala lagarna och féreskrifterna
iakttas.

€  setill att det finns tillréckligt med tilluft.

0 Franluften méste ledas ut i det fria i
utsugskanaler.

6 Utsugskanalernas minsta tvérsnitt maste uppga
till 176 mm” det motsvarar ett rundrér med en
diameter pa 150 mm eller BORA Ecotube
kanalsystemet.

o | regel kan du med den integrerade motorn
realisera en upp till 6 meter lang kanal med sex
90° bojar eller 8 meter med fyra 90° bojar eller
10 meter med tva 90° bojar.

0 Inte kompatibel med BORA Universalmotorer.

e Planeringsinformation fér utsugskanalernas
installation finns i planeringshandboken fran
BORA.

9.6.1  Forbereda kdksinredningen

for franluftvarianten

® Eventuella stodbalkar pa mobeln maste avidgsnas
inom omradet for utskarningen i bankskivan.

® Om bénkskivan ar tunn maste du se till att skapet har
ett tillrdckligt fast underlag for skivan.
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® Underskapets baksida maste anpassas for
utsugskanalen.
® £t minimiavstand pa 120 mm mellan den bakre
skapvaggen och en angrdnsande mobel eller
rumsvagg maste iakttas for utsugskanalen.
® En mellanbotten under spishéllen &r inte nddvandig.
Har du planerat in en kabelskyddsbotten
(mellanbotten), maste foljande beaktas:
® f9r underhdllsarbeten méste den vara monterad
sa att du kan ta ut den underifran.
® For en tillrdcklig ventilation av spishéllen maste
avstandet fran spishéllens undre kant uppga till
minst 15 mm.
® [ adorna och hyllorna i underskapet maste kunna tas
bort.
® Beroende pa inbyggnadssituation maste
underskapets lador kortas for en korrekt montering.

9.6.2  Inbyggnadsmatt

Anpassa inredningens baksida

p> Kontrollera de nddvéndiga inbyggnadsmatten for
apparaten och det planerade kanalsystemet fore
inbyggnaden i undersképet.

P> Anpassa ev. baksidans position med hansyn till de
nédvéndiga inbyggnadsmatten.
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min. 600
540 .
(min. 424)
min. 50 310 )
I - Bild 9.11  Tétningsband vid planmontering
o
o
: [1] Svart varmebesténdig silikontatningsmassa
i [2] Tétningsband
9.6.4  Sattain spishallen
I max. 450 » Ta bort instromningsmunstycket och fettfiltret i
______________________________________ rostfritt stal fére insattningen.
S P Anvand instrémningsGppningen att hélla i vid
< insattningen.
Bl [ P> Lyft in spishéllen rakt i utskdrningen i bankskivan.
P> Placera spishéllen centrerat i utsk&rningen i
min. 329 bgnkgkwar}.
- P> Rikta in spishéllen exakt.
min. 455
Bild 9.9 Inbyggnadsmatt vid utsug, bankskivans djup
600 mm ?
B
9.6.3  Forbereda spishéllen '

Montera tatningsbandet

P> Limma vid ytmontering det bifogade tétningsbandet
fullstandigt runt om utvandigt pa spishéllens
undersida.

P> Limma vid planmontering tétningsbandet pa de
horisontella snittkanterna i bankskivans utskarning,
aven om du forseglar spishéllen med silikonfogmassa
eller dylikt.

Bild 9.10  Tatningsband vid ytmontering

[1] Svart varmebesténdig silikontatningsmassa
[2] Tétningsband
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Bild 9.12  Sétta in spishéllen

[1] Spishéll

[2] Instrdmningsdppning
[3] Instrdmningsmunstycke
[4] Fettfilter i rostfritt stal
[5] Utskarning i bankskivan

P> Se till vid inriktningen att spishéllens fastklammor
kan halla spishéllen i bankskivan.
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Bild 9.13  Fista spishéllen centrerat

[1] Spishall
[2] Féastkldamma
[3] Bénkskiva

o Se till att spishéllens tétningsband ligger an mot
bankskivan vid ytmontering.

0 Se till att tatningsbandet sitter tatt mot
spishéllen vid planmontering.

Héjdutjamningsplattor vid planmontering

(tillval)

® F0r att forhindra att hojdutjdmningsplattorna
forskjuts under monteringsarbetet, ar dessa
sjalvhaftande.

P> Lagg eventuellt hojdutjdmningsplattor under.

P> Placera hojdutjamningsplattorna bredvid
tatningsbandet.

A

U

Bild 9.14  Hojdutjamningsplattornas positionering

[1] Spishall
[2] Hojdutjdmningsplatta
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Bild 9.15  Hgjdutjamningsplattor

[1] Tétningsband
[2] Hojdutjamningsplatta

9.6.5  Koppla ihop apparaten med

kanalsystemet

0 Kanalsystemet méste monteras spannings- och
belastningsfritt pa apparaten.

o Beroende pa inbyggnadssituation maste
underskapets lador kortas fér en korrekt
montering.

o Se till att tatningarna i komprimerat tillstand
ligger an lufttatt mot anslutningskanalstycket.

P> Anvénd bara BORA Ecotube kanaldetaljer.

P Anvand inga flex- eller vavslangar.

P> Tré tatningen pé apparatens utbldsningsoppning.
Tétningen maste da tojas lite.

P> Skjut kanalstycket som ska anslutas med muffen pa
utblasningséppningen med tatningen.

P> Se till att tétningen inte forskjuts.
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Bild 9.16  Anslutning till kanalsystemet

[1] Tatning
[2] Kanaldetalj
[3] Utblasningséppning

9.7 Montering av apparaten i
luftcirkulationsvarianten

9.7.1  Tillbakaledning av den

cirkulerade luften ur
koksskapet.

P& luftcirkulationssystem maste det finnas en

aterstromningsoppning i koksmobeln sa att den renade

luften kan ledas ut fran kdksmabeln tillbaka till rummet.

Aterstrémnings6ppningen kan goras via en avkortad

sockellist. Du kan &ven anvdnda en lamellsockel med

ett motsvarande minsta 6ppningstvarsnitt.

»> Korta sockellisten pa hojden eller gor motsvarande
Sppningar i sockeln.

P Aterstromningsoppningens tvarsnitt maste uppga till
> 500 cm” per dngsug.
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Bild 9.17  Aterstromningsdppning i sockelomradet

[1] Aterstrsmmande cirkulerad luft

[2] Aterstrsmningsoppning i sockellisten (totalt
Bppningstvarsnitt =500 cm?)

9.7.2  Monteringsvarianter A och B

for luftcirkulationsapparater

Det finns 2 monteringsvarianter for
luftcirkulationsapparater: A och B

A: Underskap med genomgéende bakvagg
Den cirkulerade luften leds genom anslutningen bak pa
luftrengdringsboxen direkt bakom sképets bakre végg.
Genom aterstrémningsGppningen kommer den
cirkulerade luften tillbaka ut i rummet.

For monteringen innebdr detta:

® En mellanbotten under spishallen &r inte nddvandig.
® £n utskdrning maste goras i skapets bakvagg.
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Bild 9.18  Monteringsvariant med genomgéaende bakvagg

[1] Luftrengéringsbox

[2] Anslutning pa bakvéaggen

[3] Genomgéende bakvdgg pa skapet
[4] Aterstrsmmande cirkulerad luft
[5] Aterstromningsoppning

B: Underskap med mellanbotten under
spishéllen

Den cirkulerade luften blases in i det tomma utrymmet
mellan bankskiva och mellanbotten (ingen anslutning pa
luftrengdringsboxens bakre vagg). Den cirkulerade
luften kommer tillbaka in i rummet bakom skapets
bakvégg och genom éterstrémningsGppningen.

For monteringen innebar detta:

® En mellanbotten under spishéllen ar nddvandig.

® |ngen utskdrning maste goras i skapets bakvagg.
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Bild 9.19  Monteringsvariant med mellanbotten

[1] Bénkskiva

[2] Luftrengdringsbox

[3] Mellanbotten

[4] Skapets bakvéagg

[5] Aterstrémmande cirkulerad luft
[6] Aterstrsmningssppning

9.7.3  Forbereda koksinredningen

for monteringsvarianten A

® Eventuella stédbalkar pd mébeln méste avldgsnas
inom omradet for utskarmingen i bankskivan.

® Om bénkskivan ar tunn maste du se till att skapet har
ett tillrdckligt fast underlag for skivan.

® Underskapet méste ha en genomgaende bakvagg sa
att den aterstrommande cirkulerade luften inte leds
in i det framre skapsutrymmet.

® £n utskdrning maste goras i den bakre vaggen.

® £t minimiavstand pa 25 mm mellan den bakre
skapvaggen och en angransande mobel eller
rumsvagg maste iakttas for aterstrdmningen av den
cirkulerade luften.

® En mellanbotten under spishéllen &r inte nddvandig.
Har du planerat in en kabelskyddsbotten
(mellanbotten), maste foljande beaktas:

® vid underhéllsarbeten maste den kunna tas bort.
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® For en tillrdcklig ventilation av spishéllen maste
avstandet till spishallens undre kant uppga till
minst 15 mm.
® | adorna och hyllorna i underskapet maste kunna tas
bort.
® Beroende pa inbyggnadssituation maste
underskapets lador kortas for en korrekt montering.

9.7.4  Inbyggnadsmatt

monteringsvariant A

Anpassa mobelns baksida

P> Anpassa baksidan till de nddvandiga
inbyggnadsmatten.

P> Flytta baksidan vid behov.

P> Forléng ev. baksidan i hojdled, sa att skapet &r
tillslutet framtill.

min. 600
min. 50 495-575
(min. 495) I
Bild 9.20  Inbyggnadsmatt vid luftcirkulation,

monteringsvariant A
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Bild 9.21  Utskérning i den bakre vdggen

P> Rikta in schablonen pa den bakre mébelvéggen enligt
markeringarna och uppgifterna.

P Markera dppningen i bakvaggen.

p> Saga ut dppningen i bakvaggen.

0 Planmontering och ytmontering maste tas
hansyn till vid schablonens placering. 125 mm
fran spishéllens ovankant till dppningens mitt.

42

e O

J

(222,5)
445
®

#BORA

(68.5)

Bild 9.22  Schablon for éppningen i den bakre vaggen
9.7.5  Forbereda koksinredningen

for monteringsvarianten B

® Eventuella stodbalkar pd mébeln méste avldgsnas
inom omradet for utskarningen i bankskivan.

® Om bankskivan ar tunn maste du se till att skapet har
ett tillrdckligt fast underlag for skivan.
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® Under spishallen méste du planera in en
mellanbotten:
® V/id underhallsarbeten maste den kunna tas bort.
® For en tillrdcklig ventilation av spishallen maste
avstandet till spishéllens undre kant uppga till
minst 15 mm.
® Skapets bakvdgg méste ligga tatt an mot
mellanbotten sé att den &terstrémmande cirkulerade
luften inte leds in i det framre skapsutrymmet.
® Ett minimiavstand pa 25 mm mellan den bakre
skapvaggen och en angransande mobel eller
rumsvagg maste iakttas for aterstromningen av den
cirkulerade luften.
® L4dorna och hyllorna i underskapet maste kunna tas
bort.
® Beroende pé inbyggnadssituation maste
underskapets lador kortas for en korrekt montering.

9.7.6  Inbyggnadsmatt
monteringsvariant B
min. 600
min. 50 - 495 -575
I
5 ['e]
- N\
E I
H 525 | min. 25
Bild 9.23  Inbyggnadsmétt vid luftcirkulation

monteringsvariant B, bankskivans djup 600 mm

Anpassa inredningens baksida

P> Anpassa baksidan till de nédvandiga
inbyggnadsmatten.

P> Flytta baksidan vid behov.

p> Anpassa bakvaggens hojd till mellanbotten sa att de
ligger tatt mot varandra.
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9.7.7  Forbereda spishallen

Montera tatningsbandet

P> Limma vid ytmontering det bifogade tétningsbandet
fullstandigt runt om utvandigt pa spishéllens
undersida.

p> Limma vid planmontering tétningsbandet pa de
horisontella snittkanterna i bankskivans utskarning,
aven om du forseglar spishéllen med silikonfogmassa
eller dylikt.

Bild 9.24  Tétningsband vid ytmontering

[1] Svart vérmebesténdig silikontdtningsmassa
[2] Tétningsband

Bild 9.25  Tatningsband vid planmontering

[1] Svart vdrmebesténdig silikontdtningsmassa
[2] Tétningsband

9.7.8  Satta in spishallen

luftcirkulation

P> Ta bort instromningsmunstycket och fettfiltret i
rostfritt stal fore insattningen.

P> Avlégsna skyddsfolien frén klisterbandet fram pa
teleskoputdraget.

P> Anvand instrémningsGppningen att halla i vid
insattningen.

P> Lyft in spishdllen rakt i utskdrningen i bankskivan.

P> Placera spishéllen centrerat i utskérningen i
bénkskivan.

P> Rikta in spishllen exakt.
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Bild 9.26  Sétta in spishéllen

[1] Spishall

[2] Instrdmningsdppning
[3] Instrdmningsmunstycke
[4] Fettfilter i rostfritt stal
[5] Utskarning i bénkskivan

»> Se till vid inriktningen att spishéllens fastklammor
kan hélla spishéllen i bankskivan.

=
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Bild 9.27  Fésta spishéllen

[1] Spishéll
[2] Féstklamma
[3] Bénkskiva

o Se till att spishéllens tatningsband ligger an mot
bankskivan vid ytmontering.
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o Se till att tatningsbandet sitter tatt mot
spishallen vid planmontering.

Hoéjdutjamningsplattor vid planmontering

(tillval)

® For att forhindra att hojdutjdmningsplattorna
forskjuts under monteringsarbetet, ar dessa
sjalvhaftande.

P> Lagg eventuellt hojdutjidmningsplattor under.

P> Placera hojdutjamningsplattorna bredvid
tatningsbandet.

A

Lagga i hojdutjdmningsplattor

Bild 9.28

[1] Spishéll
[2] HOjdutjdmningsplatta

Bild 9.29  Hojdutjdmningsplattor
[1] Tétningsband
[2] HOjdutjdmningsplatta

9.7.9  Installera anslutningen pa

bakvaggen monteringsvariant A

P> Skjut teleskoputdraget tatt mot skapets bakvagg.

® \Med teleskoputdraget kan du Gverbrygga avstandet
fran mobelns baksida pa ett flexibelt stt.

P> Kontrollera att teleskoputdraget sluter noggrant och
tatt till utskdrningen pé skapets bakre végg.

»> Fast teleskoputdraget med hjalp av klisterbandet pa
skapets bakre végg.
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Bild 9.30  Anslutning pé bakvéggen <= OBEN / TOP
[1] Teleskoputdrag
[2] Klisterband
[3] Skapets bakvéagg Bild 9.32  Aktivkolfilter

9.7.10 Séatta i aktivkolfiltret

€ riltrets uttagning, se “8.6 Byta ut aktivkolfiltret

P> Dra ut filterbytesklaffen inne i
instrémningséppningen genom Oppningen i
filterkapan.

[1] Aktivkolfilter
[2] Greppogla

P> Tippa aktivkolffiltret I&tt mot dig och sétt in det i
instromningsoppningen.
p> For in filtrets vénstra &nda i filterkapans 6ppning.

Bild 9.31  Avldgsna filterbytesklaffen

[1] Filterbytesklaff
[2] Instrémningsdppning

P> Avldgsna aktivkolffiltrets forpackning.
P> Rikta in aktivkolfiltret korrekt med hjalp av de

patryckta symbolerna (pil vanster, greppdgla hoger).

P> Ta tag i aktivkolfiltret i bada &ndarna.
p> Boj aktivkoffiltret till en cylindrisk form s& att filtrets
béda dndar star mitt emot varandra.

bora.com

Bild 9.33  Sétta in aktivkolfiltret i utsugningsdppningen

P> Skjut in aktivkolfiltret i filterkapan fram till stoppet
(du kan med ett finger gripa in i lamellerna och
stegvis skjuta in filtret i kapan).

® Aktivkolfiltrets slutposition har uppnatts nér filtret &r
helt inskjutet i filterkapan.

Bild 9.34  Placera aktivkolfiltret i sin slutposition

P> Tryck in filterbytesklaffen i filterkdpans Gppning fram
till stoppet inne i instromningséppningen.
P> Kontrollera att filterbytesklaffen sitter rétt.
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Bild 9.35  Avldgsna filterbytesklaffen

[1] Filterbytesklaff
[2] Instrémningsdppning

9.8 Uppratta
stromanslutningen

P> laktta alla sékerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

0 Montering och installation far endast ske av
utbildad fackpersonal under iakttagande av
nationellt gallande lagar, féreskrifter och
normer. Arbetena far endast genomforas av
kvalificerade personer, som kanner till och
efterfoljer de lokala
energiforsorjningsforetagets tillaggsforeskrifter.

0 Anlsutningar via insticksanslutningar
(schuko-kontakt) &r inte tillatna.

o 1-fasanslutning. Apparaten motsvarar kraven i
IEC 61000-3-12.

» Oppna sugrummets 5 forslutningar.
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Bild 9.36  Sugrummets forslutningar

»> Frankoppla huvudbrytaren/automatsékringen innan
du ansluter spishéllen.

p> Sdkra huvudbrytaren/automatsakringen mot
obefogad &terinkoppling.

P> Kontrollera spanningsfriheten.

P Anslut spishallen uteslutande med en fast forbindelse
till en strémférsérjningsledning av typ H 05 VV-F med
motsvarande minsta tvarsnitt.

Anslutning Sékring Minsta tvarsnitt
Trefasig anslutning 3x 16 A 2,5 mm?
Tvéfasig 2x16A 2,5 mm?
anslutning

Enfasig anslutning 1 x 32 A 4 mm?

Tab. 9.2 Sé&kring och minsta tvarsnitt

Bild 9.37  Demontera sugrummets undre del
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P> Anslut nétanslutningsledningen enligt motsvarande
anslutningsschema (se bild Anslutningsschema eller
apparatens undersida) till apparatens nétanslutning.

P> Anslut respektive kontakter fér en en- eller tva-
fasanslutning till anslutningsbryggan (ingar i
leveransen).

P> Klam fast anslutningsledningen med
dragavlastningsklamman (ingér i leveransen).

P> Sténg nétanslutningsdosan med nétanslutningsképan
(ingar i leveransen).

P> Légg nétanslutningskabeln langs fastéglorna med
hjdlp av buntbanden (ingér i leveransen).

P> Se till att kabeln inte kommer i kldm eller skadas och
inte kommer i kontakt med heta kokzoner.

P> Kontrollera att monteringen ar korrekt.

P9 93% 75

220-240V~
<—>
220 -240 V~

220-240V~

Bild 9.41  Spishéllens elektriska anslutningar

[1] Nétanslutningskapa
[2] Fastoglor

Bild 9.38  Anslutningsschema trefas-anslutning
<:i>L1 N1 q#DPE
220 240V~
220 240 V~
Bild 9.39  Anslutningsschema tvéafas-anslutning

@—@—(? (?
L3 L2 L1 N2 N1 IPE

220-240V~

Bild 9.40  Anslutningsschema enfas-anslutning
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Bild 9.42  Anslutningsschema med externa kontakter

[1] Néatanslutningsledning spishéll med adngsug
[2] Nétanslutning

[3] Natanslutning spishall med angsug

[4] Kopplingsrela

[5] Kopplingsférbindelse S1 och kopplingsreld
[S1] Extern kopplingskontakt
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9.9 Forsta idrifttagning

0 Innan apparaten tas i drift forsta gangen maste
nagra grundldggande instaliningar goras
(baskonfiguration) via aterforsaljar- och
servicemenyn.

9.9.1  Aterforsiljar- och

servicemeny

0 Upp till 2 minuter efter det att apparaten har
forsetts med strom, kan aterférséljar- och
servicemenyn dppnas.

o

Systemet dvertar och sparar de valda
instéllningarna nér du ldmnar respektive
menypunkt.

o

Nedan finner du forklaringar pa hur menyn
anvands och en beskrivning av de viktigaste
menypunkterna.

Oversikt aterforsaljar- och servicemeny

Menypunkt/beteckning/
urvalsomrade

Fabriksinstéllning

B Angsugssystem  Luftcirkulation
(franlufts-/

luftcirkulations-

system)
C Powermanagement =
D Demonstrationslage Av

Tab. 9.3 Menydversikt

Oppna aterforsiljar- och servicemenyn

P> Forsorj apparaten med strom.

® Standardvisningen visas och motorsymbolen pulserar
i 2 minuter.

P Long-Press p& motorknappen &3.

® 4 inmatningspunkter O visas.

p> Hall motorknappen & intryckt och tryck samtidigt
pa inmatningspunkterna = i definierad ordning.

® Menypunkt B visas.
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Bild 9.43  Oppna displayen aterférséljar- och
servicemeny
9.9.2  Menypunkt B: Konfiguration

av angsugssystemet

Angsugssystemet maste konfigureras.

Du kan vélja mellan tva driftsatt:

® Driftsitt I Luftcirkulation (fabriksinstallning)

® Driftsatt C: Utsugningssystem

P> Vilj passande driftsétt (touch pa motsvarande
segment pa slidern ).

P> Bekréfta och spara instéllningen genom att ga

till

nasta menypunkt (touch p& multifunktionsdisplayen/

indikeringen b).

[0 % [0
b b

'
'
|
'
1
'
1
I
1
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
1
'
1
'
'
I
'
'
'
'
'
I

Bild 9.44  Display menypunkt B: Konfigurera

angsugssystemet
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9.9.3  Menypunkt C:

Powermanagement

Apparatens totalkapacitet kan reduceras om den
elektriska kapaciteten som behdvs saknas i
installationen.

Du kan vélja mellan tre driftsatt:

Power- Anslutning  Strém- Sékring
management forbrukning
max.

C3 trefas 7 250 W 3x16A
C3 tvafas 7 250 W 2x16A
C3 enfas 7 250 W 1x32A
C2 enfas 4400 W 1x20A
C1 enfas 3600 W Tx16A
Tab.9.4  Powermanagement

P> Valj passande driftsatt (touch pa motsvarande
segment pd slidern).

P> Bekréfta och spara instaliningen genom att ga till
nésta menypunkt (touch pa multifunktionsdisplayen/
indikeringen E).

0 De kapacitetsinskrankningar av kokzonerna
som apparaten gor automatiskt stdms av mot
den installda totalkapaciteten.

o i o | 0

r i r : ol

L : L ! L

I

3 - o

I ! ] § I

1 : ‘i%_\ | |

I : I ; !

S O
Bild 9.45  Display menypunkt C: Powermanagement
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9.9.4  Menypunkt D:

Demonstrationslage

Apparaten kan séttas i demonstrationslage dar alla

anvandarfunktioner finns men dar spishéllens

varmefunktion har avaktiverats.

»> Touch pa det dvre slider-omréadet.

® Symbolen for demonstrationslaget d visas pé alla
kokzoner i en sekund.

® O visas.

P> Bekréfta och spara instéllningen genom att gé till
nasta menypunkt (touch pa multifunktionsdisplayen/
indikeringen d).

Avsluta aterforsaljar- och servicemeny
Alla menypunkter i baskonfigurationen har kérts
igenom:

P> Long-press pa multifunktionsdisplayen.

P> Standardvisningen visas.

0 | demonstrationslége &r kokkarlsidentifieringen

avstangd.
o I o i o
d | d d
d Q{\\ii i o n
d 1l d
Bild 9.46  Display menypunkt D: Demonstrationslége

9.9.5 Funktionskontroll

P> Gor en noggrann funktionskontroll av samtliga
apparater.
P> Se kapitel Felavhjélpning vid felmeddelanden.
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9.10 Foga apparaten

P> Foga apparaterna med svart, vdrmebesténdig
silikontdtningsmassa efter avslutad montering.

P> Se till att ingen silikontatningsmassa hamnar under
apparaten.

Bild 9.47  Silikontdtningsmassa vid ytmontering

[1] svart, varmebesténdig silikontétningsmassa

Bild 9.48  Silikontatningsmassa vid planmontering

[1] svart, vdrmebesténdig silikontétningsmassa

9.11 Overlamnande till
anvandaren

N&r monteringen &r klar:

P> Forklara de viktigaste funktionerna for anvandaren.

P> Informera anvandaren om alla sakerhetsrelevanta
aspekter betraffande anvéndning och hantering.

» Overlamna tillbehdr och bruks- och
monteringsanvisningen till anvandaren for saker
forvaring.

362

bora.com



Urdrifttagning, l[demontering och avfallshantering

10 Urdrifttagning, demontering och

avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").
P> Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

10.1  Urdrifttagning

Urdrifttagning innebér den slutgiltiga urdrifttagningen
och demonteringen. Efter urdrifttagningen kan
apparaten antingen byggas in i en annan mébel, saljas
vidare eller avfallshanteras.

0 Strom- och gasanslutningen far bara
demonteras av auktoriserad yrkespersonal.

P> Stéing av apparaten for urdrifttagningen (se
bruksanvisning).

P> Bryt spanningen till apparaten.

P> Bryt gastillforseln till apparaten.

10.2 Demontering

Fér demonteringen maste apparaten vara lattatkomlig

och spanningsforsorjningen bruten.

P> Vid gasdrivna apparater maste du se till att
gasanslutningen dr sparrad.

P> Lossa apparatens fastsattning.

» Avldgsna silikonfogarna.

P> Skilj apparaten fran utsugskanalen.

P> Lyfta ut apparaten ur arbetsbanken uppifran.

P> Avlégsna alla andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den gamla apparaten och fororenat
tillbehdr enligt beskrivningen under “Miljévanlig
avfallshantering”.

bora.com

10.3  Miljovanlig
avfallshantering

10.3.1 Avfallshantera

transportférpackningen

0 Forpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Férpackningens material har
valts med hénsyn till miljén och
avfallshanteringen och &r darfor
atervinningsbart.

Férpackningens aterforing till materialkretsloppet sparar

ravaror och reducerar avfall. Din aterforsaljare tar

tillbaka forpackningen.

»> Ldmna férpackningen till din aterférséljare.

eller

»> Avfallshantera forpackningen pa foreskrivet satt
enligt géllande regionala bestammelser.

10.3.2 Avfallshantering av tillbehor

Avfallshantera onddiga eller forbrukade tillbehérsdelar
(aktivkolfilter, ...) pa foreskrivet sétt enligt regionala
bestdmmelser.

10.3.3 Avfallshantering av uttjanta
apparater

Elektriska apparater som mérkts med
denna symbol far inte kastas i
hushallssoporna efter brukstidens slut.
De maste avfallshanteras i ett
insamlingsstalle for atervinning av
uttjdnta elektriska eller elektroniska
apparater. Kontakta stads- eller

_ kommunalférvaltningen for

information.
Uttjanta elektriska och elektroniska apparater innehaller
ofta vardefullt material. De innehéller dock &ven
skadliga dmnen som var nddvéandiga for apparaternas
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funktion och sakerhet. Om dessa kastas i
hushallssoporna eller hanteras pa ett felaktigt satt, kan
de skada hélsan och miljon.

P> Uttjdnta apparater far aldrig kastas i
hushallssoporna.

P> Lédmna den uttjanta apparaten till ett regionalt
insamlingsstélle for aterldmning och &tervinning av
elektriska och elektroniska komponenter och annat
material.
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11 Garanti, teknisk support, reservdelar och

tillbehor

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

11.1  BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar 2 érs tillverkargaranti pa sina produkter
for sina slutkunder. Denna garanti for slutkunden géller
utdver de lagliga reklamationsanspraken gentemot
forséljaren av vara produkter.

Tillverkargarantin géller for de hér angivna
BORAprodukterna som képs av auktoriserade BORA
aterforsaljare eller av BORA utbildade férsaljare och ar
installerade inom den Europeiska Unionen (uteslutande
utomeuropeiska omraden), Schweiz, Liechtenstein,
Ukraina, Ryssland, Norge, Serbien, Israel, UK, Island,
Indien, Australien och Nya Zeeland med undantag av
BORA produkter som betecknas som universal- eller
tillbehdrsartiklar:

® Spishéllar

® Angsugssystem

® Motor

Med BORA produktens 6verlamnande till slutkunden
bérjar tillverkargarantin som galler i 2 &r. Med en
registrering p& www.mybora.com kan tillverkargarantin
forlangas till 3 ar.

Tillverkargarantin forutsétter en sakkunnig montering
(enligt anvisningarna i den vid tidpunkten aktuella BORA
ventilationshandboken och bruksanvisningen) av BORA
produkterna genom en auktoriserad BORA
aterforsaljare. Slutkunden ska vid anvandningen ratta
sig efter de riktlinjer och anvisningar som stér i
bruksanvisningen.

Nér tillverkargarantin tas i ansprak méaste
bristfalligheten anges direkt hos BORA och
fakturakvittot for kopet kunna uppvisas. Alternativt kan
du ocksd bevisa kdpet genom att du registrerar dig pa
www.mybora.com.

BORA garanterar att alla BORA produkter ar fria fran
material- och produktionsfel. Felet maste ha funnits dar
redan nar produkten levererades till slutkunden. Om
garantin tas i ansprak leder inte detta till att
garantitiden forlangs.
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BORA kommer att avhjélpa brister pa BORA produkter

efter egen beddémning genom reparation eller utbyte.

Samtliga kostnader for att rétta till en bristféllighet som

omfattas av tillverkargarantin star BORA.

Féljande ingar uttryckligen inte i tillverkargarantin fran

BORA :

® BORA produkter som inte forvarvats av auktoriserade
BORA é&terférsaljare eller genom séljare som blivit
utbildade av BORA.

® Skador som uppkommit p.g.a. att man ej foljt
bruksanvisningen (géller dven skotsel och rengoring
av produkten). Dessa visar pa felaktig anvandning.

® Skador som uppkommit genom normal ndtning t.ex.
forslitningsskador pa spishallen.

® Skador p.g.a yttre inverkan (som transportskador,
inflode av kondensvatten, naturkrafter sdsom
blixtnedslag).

® Skador p.g.a. reparationer eller reparationsforsok
som inte genomforts av BORA eller av BORA
auktoriserade personer.

® Skador pa glaskeramiken.

® Skador p.g.a. elektriska spanningsvariationer.

® F¢ljdskador eller ersattningsansprak som gar utdver
den egentliga bristfalligheten.

® Skador pé plastdetaljer.

Lagstadgade ansprak, speciellt lagstadgade

reklamationer eller produktansvar, begrénsas inte av

garantin och kan utnyttjas gratis.

Om ett fel inte omfattas av tillverkargarantin kan den

tekniska servicetjansten hos BORA anlitas.

Kostnaderna som uppstér i samband med detta

kommer inte att tackas av BORA .

Forbundsrepubliken Tysklands ratt géller for dessa

garantivillkor.

Du nér oss pa:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1,

6342 Niederndorf, Osterrike

® Telefon: +800 7890 0987
Mandag till torsdag kl. 08:00 - 18:00 och fredag fran
k. 08:00 - 17:00

® E-post: info@bora.com



Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbeh6r

11.1.1  Forlangning av garantin

Registrera dig p& www.bora.com/registration for att
forlanga garantin.

11.2 Service

BORA service:
se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

r D

© 1800 7890 0987

/

h _d

P> Vid stdrningar som du inte kan klara av sjalv,
kontakta din BORA aterférsaljare eller BORA Service
Team.

Service- BORA Service Team behdver da din apparats

typbeteckning och fabrikationsnummer (FD-nummer).

Béda uppgifterna hittar du pa typskylten pa bifogad

garanti och pa apparatens undersida.

11.3 Reservdelar

P> Anvand enbart originalreservdelar vid reparationer.
P> Reparationer far endast genomfdras av BORA Service
Team.

0 Du erhéller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pd BORA servicesida,
www.bora.com/service, eller pa det angivna
servicenumret.

11.4  Tillbehor

® Fettfilter i rostfritt stal PUEF

® |nstrémningsmunstycke svart PUED

® |nstromningsmunstycke greige PUEDG
® |nstrémningsmunstycke rétt PUEDR

® |nstrémningsmunstycke jadegront PUED)
@ |nstrémningsmunstycke orange PUEDO
® |nstrémningsmunstycke blatt PUEDB

® |nstrémningsmunstycke ljusgratt PUEDL
@ |nstromningsmunstycke solgult PUEDS
® Sidolister USL515

® Sidolister All Black USL515AB

® Skrapa till glaskeramiska ytor UGS
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Specialtillbehér PURSA:

® Fonsterkontaktbrytare UFKS

® | uftrengdringsbox PULB [(fér ombyggnad fran franluft
till luftcirkulation)

Specialtillbehér PURSU:
® Aktivkolfilter PUAKF
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12 Energidatablad

12.1 Energidatablad PURSA

Produktinformation enligt delegerad forordning (EU) Nr. 65/2014, samt férordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning PURSA

Symbol Vérde Enhet
Energiforbrukning
Arlig energiforbrukning AEC, o 32,4 kWh/a
Energieffektivitetsklass - A+ -
Energieffektivitetsindex EEl oo 42,5 =
Transportvolym
Fluiddynamisk effektivitet FDE, .04 33,0 =
Fluiddynamisk effektivitetsklass - A -
Minimalt luftfléde i normaldrift - 171,6 m*/h
Maximalt luftfléde i normaldrift - 543,0 m3/h
Maximalt luftflode pé intensivnivan eller p& Qe 608,0 m®/h
hoghastighetsnivan (powerniva)
Uppmatt luftflddesvérde vid basta effektivitetspunkt O 2924 m®/h
Uppmatt tryck vid basta effektivitetspunkt P 450,7 Pa
Uppméitt elektrisk ineffekt vid bésta Weep 11,0 W
effektivitetspunkt
Tidokningsfaktor f 0,8 -
Belysning
Belysningseffektivitet [1Ew- * Ix/W
Belysningseffektivitetsklass - * -
Mérkeffekt for belysningssystemet W, * W
Belysningssystemets genomsnittliga ljusstyrka pa I * Ix
kokytan
Fettavskiljning
Fettavskiljningsgrad GFE oo 95,2 %
Fettavskiljningsgradens klass = A =
Ljudniva
A-vagd ljudeffektsniva vid minimal tillganglig - 39,4 dB(A) re_1pW
hastighet i normal drift
A-vagd ljudeffektsniva vid maximal tillgénglig - 65,5 dB(A) re_1pW
hastighet i normal drift
A-vagd ljudeffektsniva vid drift pa intensivnivan eller - 67,9 dB(A) re_1pW

pa hoghastighetsnivan (powerniva)
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Tillverkare BORA

Modellbeskrivning PURSA

Ljudeffektsniva vid minimal tillgénglig hastighet i - 26,4 LpAidBre 20 pPa
normal drift**

Ljudeffektsniva vid maximal tillgénglig hastighet i = 52,5 LpAidBre 20 pPa
normal drift**

Ljudeffektsniva vid drift i intensivnivan eller i - 54,9 LpAidBre 20 pPa
héghastighetsnivan (powerniva)**

Energiférbrukning

Energiforbrukning i franlage P, 0,14 W
Energiférbrukning i standbylage P * W

Tab. 12.1  Energiférbrukningsmérkning

Galler inte for denna produkt.

* %k

Frivillig uppgift

Ljudtrycksnivan har méatts pa 1 meters avstand (avstandsberoende nivamatning) p& grundval av ljudeffektnivan enligt

EN 60704-2-13.

12.2 Energidatablad S Pure

Produktinformation enligt delegerad forordning (EU) Nr. 65/2014, samt férordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning PURSA / PURSU
Typ av spishall Glaskeramisk
spishall

Symbol Vérde Enhet
Vérmeteknik = Induktionskokzon =
Antal kokzoner - 4 -
Kokzon fram vénster [9) - cm
Kokzon fram hoger [9] 21 cm
Kokzon bak vanster [9) 14 cm
Kokzon bak hoger [4] 17,5 cm
Kokzon fram vénster EC aietic cooking inte anvéandbar Wh/kg
Kokzon fram hoger ECetectic cooking 189,3 Wh/kg
Kokzon bak vénster ECectrc cooking 194,2 Wh/kg
Kokzon bak héger EC aietic cooking 182,5 Wh/kg
Spishallens energiférbrukning per kg ECT—— 188,7 Wh/kg

Tab. 12.2  Energidatablad S Pure
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DJAW Betjenings- og monteringsanvisning: O Original © Overseattelse
Producent: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Videregivelse savel som mangfoldiggarelse, udnyttelse og formidling af indholdet er forbudt, medmindre der er givet udtrykkelig tilladelse
hertil.

Vi har ved udarbejdelsen af denne betjenings- og monteringsvejledning gjort os meget umage. Alligevel kan det forekomme, at efterfalgende
tekniske eendringer endnu ikke er implementerede eller at det respektive indhold ikke er tilpasset. Vi beklager meget, hvis dette skulle
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